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RESUMO

Esta pesquisa € fruto do estudo filolégico e linguistico de certiddes de O6bito
manuscritas no Vale do Jaguaribe na segunda metade do século XIX. O corpus
deste trabalho é constituido por 1553 certidées editadas conforme as normas de
edicdo semidiplomatica adotadas pelo grupo Préaticas de Edicdo de Textos do
Estado do Ceara — PRAETECE. O estudo filologico, além da contextualizac&o
historica das mortes no Ceara neste periodo, consta de analise paleogréafica e
codicoldgica dos manuscritos. O estudo linguistico parte de uma pesquisa sobre o
léxico, sua identificacdo e organizagéo, culminado com um glossario fraseolégico de
causa mortis, nosso principal objetivo. A coleta das unidades fraseoldgicas foi feita
apos a edicdo semidiplomética das certidées de 0bito, utilizando-se de uma ficha
fraseolégica que foi preenchida manualmente com as seguintes informacdes:
unidade fraseoldgica béasica, contexto de producdo e suas fontes bibliogréaficas, pré-
definicdo e notas. Com os dados coletados foi, entdo, elaborado o glossario,
seguindo o padrdao macroestrutural e microestrutural mais adequado ao nosso
publico alvo. Nossas fontes tedricas, para os estudos filologicos, estdo apoiadas em
Cambraia (2005) e Ximenes (2006, 2013) os quais nos fornecem a base para a
edicdo semidiplomética, analise paleogréfica e codicolégica; para os estudos
linguisticos, nos concentramos nas definicbes de Doroszewisky (1973), Biderman
(2001) e Pontes (2009) para a definicdo do Iéxico; Wister (1998) e Krieger e Finatto
(2004) para as concepcodes gerais sobre Terminologia e texto especializado; Bakhtin
(2000) para a estrutura formal do género; Corpas Pastor (1996) para a definicao de
Fraseologia; Bevilacqua (1996) para a definicdo de fraseologia especializada; e
Welker (2004) para a elaboracdo do glossario. Este trabalho, além de salvar
documentos da destruicdo material, por meio da edicdo semidiploméatica e do estudo
fraseoldgico, resgata, também, a cultura tipica de acontecimentos funebres da

comunidade que habitava o Vale do Jaguaribe no periodo de 1801 a 1850.

Palavras-chave: Estudo filologico. Certiddo de obito. Edicdo semidiplomatica.

Glosséario. Fraseologia de causa mortis.



ABSTRACT

This research is the result of philological and linguistic study of handwritten death
certificates in Vale do Jaguaribe in the second half of the nineteenth century. The
corpus of this work consists of death certificates edited according to semidiplomatic
standards adopted by Praticas de Edicdo de Textos do Estado do Ceara -
PRAETECE. The philological study addresses the historical context of the deaths in
Cearda in this period, also consists of paleographic analysis and codicological
manuscripts. The linguistic study of a research on the lexicon, identification and
organization, culminating with a phraseological glossary of cause of death, our main
goal. The collection of phraseologisms was made after the semidiplomatic edition of
death certificates, using a phraseological card that was manually filled with the
following information: basic phraseological unit, the context of their production and
bibliographic sources, default and notes. With the collected data was then prepared
the glossary according to the macrostructural and microstructural standard best
suitable to our target audience. Our theoretical sources to the philological studies are
supported by Cambraia (2005) and Ximenes (2006, 2013) which provide us with the
basis for the semi-diplomatic edition, paleographic and codicological analysis; for
language studies, we focus on Doroszewisky settings (1973), Biderman (2001) and
Pontes (2009) to define the lexicon; Wister (1998) and Krieger and Finatto (2004) to
the general concepts of Terminology and specialized text; Bakhtin (2000) to the
formal structure of the genre; Corpas Pastor (1996) to the definition of Phraseology;
Bevilacqua (1996) to the phraseology of the specialty language; Welker (2004) to the
preparation of the glossary. This work saves documents material destruction through
the semi-diplomatic edition and sentence study also rescued culture, focused on the
funeral events, the community that lived in the Vale do Jaguaribe in the 1801 to 1850
period.

Keywords: Philological study. Death certificate. Semidiplomatic edition. Glossary.

Phraseology cause of death.
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1 INTRODUCAO

Desde os primordios da humanidade o ser humano possui a necessidade
de comunicar-se com 0s outros membros de sua comunidade, seja de uma mesma
geracdo ou ndo. A escrita &, nesse contexto, um dos meios de comunicacdo mais
importantes utilizados pelo homem na transmissdo de suas experiéncias e no
registro de sua existéncia.

A cultura escrita do Brasil, por sua vez, foi herdada de nossos
colonizadores portugueses, que aqui consolidaram seus costumes e tradi¢coes. Fato
que pode ser verificado através de registros perpetuados por meio da escrita. Os
portugueses chegaram ao Brasil numa época de plena difusdo da imprensa, mesmo
assim, permaneceu forte a producdo de documentos manuscritos no periodo
colonial brasileiro, producéo esta que pode ser encontrada em museus e arquivos
publicos, tratada como reliquia, mas que também pode ser encontrada em outras
reparticdes publicas ou privadas, tratadas com pouco esmero.

Acioli (1994) informa que os documentos manuscritos mais relevantes no
periodo colonial brasileiro sdo os que tratam de registros da administracéo publica,
informa também a relevancia dos registros das igrejas, quase sempre escritos em
livros, recolhidos nos arquivos da Curia, em sua maior parte voltados para batizados,
casamentos e Obitos, sendo eles de suma importancia para nossa historia sécio-
cultural, conferindo valor ao ser humano.

Chaves (2010) e Acioli (1994) reconhecem a importancia dos documentos
escritos, e concebem as certiddes como um fato humano, os quais nos fazem
entender que: “cada ser humano é unico, tem origem, nome e lugar onde vive, é
lembrado no ponto alto de sua vida, no dia do casamento, e quando deixa 0 mundo
no dia de sua morte [...]” (CHAVES, 2010, p. 9).

Podemos observar que, do ponto de vista cultural, linguistico e historico
defendido por Acioli (1994) e por Chaves (2010), as certiddes revelam aspectos
impares de nossa sociedade, bem como, de cada ser humano, nesse periodo
especifico de nossa histéria. E uma necessidade nossa (que se manifesta na
escrita) de marcar verbalmente os acontecimentos.

A leitura das certiddes de 6bito, que compdem o corpus desta pesquisa,
nos possibilita saber as condicdes em que morreu e foi sepultado o individuo

identificado no registro; data, hora e local em que ocorreu o falecimento, a causa da
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morte (nas certidfes redigidas a partir de 1793, visto que, até esta data ndo se
registrava a causa da morte), a idade, o sexo e a naturalidade da pessoa falecida, o
nome do pai, 0 nome da mée, o local onde morava, onde seu corpo foi enterrado,
bem como, a cor e o tecido da mortalha usada pelo falecido. Para se descrever
essas tradi¢cbes culturais, evidentemente, existe um conjunto de vocébulos dignos de
serem catalogados e analisados.

Nossa intencdo principal é, justamente, levantar, analisar e descrever as
unidades fraseologicas que designam as causas de morte que sdo descritas nas
certiddes de dbito manuscritas no século XIX, mais especificamente no periodo de
1801 a 1850, na regido do Vale do Jaguaribe, no Estado do Ceara. Considerando
gue um povo, através de sua lingua, demonstra também sua cultura, seus costumes
e suas tradicoes.

O interesse pelo presente estudo surgiu a partir da publicagdo do
Catalogo de Fontes Historicas: registros paroquiais de batismo, casamento e oObito.
Documentos para a histéria do Vale do Jaguaribe, organizado pelo professor Dr.
Olivenor Chaves. O catalogo é constituido pela transcricdo de certiddées do Arquivo
da Diocese de Limoeiro do Norte, que foram manuscritas na segunda metade do
século XIX. E um trabalho rico em fontes linguisticas, porém sua intencdo é de
cunho histérico, descritivo, ou seja, essa edicdo ndo segue as normas de edi¢do
semidiplomatica. Essas certidbes, até o presente momento, ndo tinham sido
analisadas no que diz respeito a seus aspectos linguistico-filologicos.

Sabemos que 0s manuscritos mais antigos do arquivo diocesano de
Limoeiro do Norte, anteriores ao século XIX, se encontram em estado precario de
conservacao, prejudicando demasiado a nossa compreensdo e interpretacdo de
palavras e frases, por esse motivo ndo foi possivel a edicdo e o estudo dessas
certiddes. Portanto, nos concentramos nas certiddes da primeira metade do século
XIX.

A importancia desse estudo, pelo viés linguistico, se da pela contribuicdo
para o estudo do Iéxico do portugués brasileiro e pela ampliacdo dos trabalhos da
lexicografia e da lexicologia histérica no Ceara. Também pela abordagem do género
‘certiddao de obito’, por ser um texto pouco estudado por linguistas. Ressaltamos,
também, que o levantamento e a analise do campo lexical que designam as causas
de morte no periodo colonial permitird a elaboragdo de um glossario que facilitara a

compreensao desses textos.
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A escolha pelo género certiddo de obito, j& que havia outros no Arquivo
da Diocese de Limoeiro do Norte (ADLN), tais como certiddes de batismo e de
casamento, se deu pelas caracteristicas que somente certidées de 6bito possuem,
tais como, vocabulos que designam as causas de morte e vocabulos que séo tipicos
de rituais fanebres. Outro fator que motivou essa escolha foi a quantidade de
certiddes que é abundante, e, principalmente, porgue esse texto possui um conjunto
lexical especifico para este tipo de género. Além do mais, suas datas precisas nos
possibilitam observar de forma gradual as mudancas pelas quais vinha passando a
Lingua Portuguesa escrita no periodo em analise.

Outro fator que motivou a realizacdo desta pesquisa, pelo viés filolégico,
provém dos estudos de Mattos e Silva (2008), em seu artigo Para a histéria do
portugués culto e popular brasileiro: sugestdes para uma pauta de pesquisa, a
autora nos instiga e encaminha para esse tipo de pesquisas. Salientando sempre,
que a reconstrucdo do passado escrito do portugués brasileiro poderd ser
recuperado pela via tradicional, ou seja: “pelo escrutinio das fontes documentais
remanescentes [...] constituido de documentos de tipos os mais diversificados
possiveis” (MATTOS E SILVA, 2008, p.19).

O carater filolégico-linguistico atribui um grande valor cientifico e social a
nossa pesquisa, por recuperar textos (e outros aspectos que compdem o0s textos)
gue seriam destruidos pelo tempo, por conta de sua fragilidade material. Resgatar o
registro das solenidades funebres e seu léxico, também é de suma importancia para
a nossa lingua, uma vez que fornecem elementos para a explicitacdo de fenébmenos
em uso no presente ou para mudancas ao longo do tempo, revelando ainda dados
do portugués brasileiro.

No que diz respeito ao estudo histérico do Iéxico, Abbade (2009) nos
alerta que temos excelentes dicionarios, mas muito pouco ainda se faz com relacéao
aos estudos lexicolégicos, principalmente no periodo colonial brasileiro.

Mais um fator que engrandece nosso trabalho é o fato de que no Estado
do Ceara ainda séo poucas as pesquisas que abordam o estudo do portugués nessa
fase historica. Um exemplo claro sdo os manuscritos do Acervo da Diocese de
Limoeiro do Norte, que nunca tinham sido estudados, justamente por nao haver esse
tipo de pesquisa, de cunho histérico-linguistico, na regido do Vale do Jaguaribe.

Ximenes (2006) afirma que a pesquisa em Linguistica Histérica possibilita a edicédo
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de manuscritos e, consequentemente, os textos passam a servir de fonte com
objetivos variados, que servem a diversos estudiosos de outras areas.

Também é importante ressaltar que a relevancia da nossa pesquisa se da
pelo fato de estarmos ampliando o rol das praticas de edicdo de textos em nosso
Estado, fortalecendo cada vez mais as atividades do grupo de estudos Prética de
Edicdo de Textos do Estado do Ceard — PRAETECE. Este grupo de pesquisa,
constituido por pesquisadores e estudiosos da area de Letras e Historia, tem por
objetivo preservar a historia e a memoria do Estado do Ceara.

Dessa forma, podemos perceber que estamos indo muito além da
recuperagdo de manuscritos e da analise linguistica. Estamos indo em busca da
compreensao de que a nossa lingua é fruto de nosso passado e que esse resgate
também contribuira para a compreensdo da lingua presente. Essa compreenséao
somente sera alcancada através de pesquisas e de estudos minuciosos dos textos
antigos.

Esses textos antigos, por sua vez, refletem as tradicbes discursivas das
comunidades em determinadas épocas, e estas comunidades utilizam-se do léxico,
ou seja, de um repertério linguistico repleto de significacdes e representacdes tipicas
de seu tempo, que também podem ser analisadas levando em consideracédo o seu
contexto de uso. Portanto, nos questionamos: Quais vocabulos compdem esse
conjunto lexical que designa a causa mortis do povo jaguaribano do século XIX?
Que termos caracterizam mais esse género, essa comunidade, essa época? Sera
possivel, através do léxico, termos uma ideia real da causa mortis do individuo
referido na certiddo? Serd que esse conjunto lexical caracteriza o contexto
sociocultural desta comunidade, no que diz respeito as solenidades funebres?

Também nos questionamos sobre que lexias sdo mais pertinentes nesse
género e quais as suas ligacbes com o campo lexical que compde as certiddes de
Obito produzidas nos dias atuais nesta regido. Tais questfes surgem a partir do
interesse em conhecer o passado da nossa lingua, uma vez que existe a
necessidade de se ampliar os estudos sobre o léxico do portugués do Brasil no
periodo colonial.

A partir desses questionamentos, tragcamos Nnossos objetivos, entre 0s
quais se inclui, principalmente, o resgate dos textos antigos por meio da edi¢céo
semidiplomatica. Além disso, investigamos o léxico da causa mortis em certidoes de

Obitos manuscritas na primeira metade do século XIX no Vale do Jaguaribe.
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Também investigamos a tipologia de causa mortis nas certiddes de Obitos;
analisamos o panorama histérico da causa mortis no periodo de 1801 a 1850 na
regido do Vale do Jaguaribe e, finalmente, culminamos com a elaboracdo de um
glossario do campo lexical da causa mortis descrito nas certiddes de 6bitos.

Nessa linha, elaboramos esta dissertacdo, que estd organizada em dois
volumes. No primeiro consta a edicdo semidiplomética das certidbes de Obito
escritas nos trés codices selecionados, sendo o Cédice 1: Livro de Obitos da
Par6quia de Aracati — 1791/1807; o Codice 2: Livro de Obitos da Paroquia de
Russas — 1825/1858; e o Cddice 3: Livro de Obitos da Paréquia de Russas —
1836/1872. Ja no segundo volume consta o estudo e as analises filolégica e
linguistica dessas certidées e se divide em seis capitulos, incluindo Introducéo e
Consideracoes Finais.

Apés a Introducéo temos o capitulo 2 que aborda os pressupostos teéricos,
sendo que enfatizamos, principalmente, o trabalho filolégico, a fim de caracterizar
nossa pesquisa ndo somente como linguistica ou lexicografica, mas acima de tudo,
filologica. Apresentamos, em seguida, um breve panorama das ciéncias do léxico,
enfatizando a terminologia e o texto especializado, uma vez que trabalhamos com o
género certiddo de 6bito; e, finalmente, discutimos sobre a fraseologia com base em
Krieger e Finatto (2004), Corpas Pastor (1996), Bevilacqua (1996) dentre outros.

No segundo capitulo, destinado aos procedimentos metodologicos,
descrevemos detalhadamente o corpus da pesquisa, selecionado de acordo com
interesses histérico-geogréaficos. No ensejo do trabalho filologico, apresentamos,
também, um pequeno inventario dos livros de registros que compdem o acervo do
Arquivo da Diocese de Limoeiro do Norte — ADLN. Fazendo parte ainda deste
capitulo, a organizacdo macroestrutural e microestrutural do glossario fraseolégico.

No capitulo terceiro, apresentamos uma breve andlise historica,
paleografica e codicoldgica do corpus. Com base em Cambraia (2005) e Acioli
(1994), foi possivel identificar a escrita como predominantemente humanistica,
marcada pela grafia pseudoetimoldgica. E ainda, seguindo o Guia Basico de
Descricdo Codicoldgica proposto por Cambraia (2005), foi possivel descrever
codicologicamente os livros de registros selecionados em um guia adaptado
daquele, no qual descrevemos a cota, a datacdo, o lugar de origem, a folha de
abertura, o suporte material, a composicdo, a organizacdo da péagina e o tipo de

encadernacao dos codices. Seguimos o capitulo com a descricdo do contetudo das
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certiddes, onde sdo apresentados o falecimento de um individuo e as varias
informagdes pertinentes a ele, tais como filiagdo, origem, causa da morte, dentre
outras.

O apice de nossa pesquisa € constituido pelo glossario fraseolégico que
constitui o quarto capitulo, o qual se divide em duas partes: unidades fraseoldgicas
de causas de morte natural, por exemplo, falecer de apoplexia; e unidades
fraseolégicas de causas de morte externas, por exemplo, falecer de quebradura.
Cada entrada, também denominada de unidade fraseoldgica, € seguida, como dito
anteriormente, de sua definicdo, de seu contexto de uso, de notas, e de remissivas
quando necessério.

Por fim, no que concerne as conclusdes, percebemos que o trabalho de
elaboracdo do glossario de causa mortis vai além do trabalho lexicogréafico-
fraseoldgico. Esta pesquisa nos proporcionou o contato direto com a lingua usada
no periodo e também nos proporcionou o conhecimento da cultura que permeia 0s
acontecimentos funebres da Regido do Vale do Jaguaribe na primeira metade do
século XIX.

Assim, estéo dispostos 0s assuntos na presente dissertacdo, com o intuito
de fazer-se entender o trabalho filolégico e divulgar o glossario de causa mortis da
regido do Vale do Jaguaribe na primeira metade do século XIX.

No capitulo seguinte, discorreremos sobre 0s pressupostos tedricos que
embasam nossa pesquisa, iniciando a discussdo com o fazer filolégico e os

preceitos linguisticos.
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2 FUNDAMENTACAO TEORICA

Nossa pesquisa esta alicercada nas bases tedricas da Filologia e da
Linguistica, que apesar de possuirem finalidades distintas, ambas possuem a lingua
como objeto de estudo. A Filologia nos orienta no que diz respeito a edigdo
semidiplomatica das certiddes de 6bito e também nos estudos codicol6gicos e
paleograficos, enquanto a Linguistica nos apoia no estudo do Iéxico e na elaboracao

do glossério de causa mortis nos documentos estudados.

2.1 OS PRECEITOS DA FILOLOGIA E DA LINGUISTICA

A Filologia vem sendo concebida, grosso modo, como a ciéncia que
estuda os registros escritos de uma lingua. Contudo, sabemos que a Filologia é
bem mais abrangente. Conforme Silva Neto (1977, p. 20),

a Filologia é o estudo cientifico, histérico e comparado da lingua nacional
em toda a sua amplitude, ndo sé quanto a gramatica (fonética, morfologia,
sintaxe) e quanto a etimologia, semasiologia etc..., mas também como
6rgao da literatura e como manifestacao do espirito nacional.

Coutinho (1976, p. 17) confirma as palavras de Silva Neto (1977) quando
afirma que a Filologia “é a ciéncia que estuda a literatura de um povo ou de uma
época e a lingua que lhe serviu de instrumento”. E ainda acrescenta: “a Filologia
surge da necessidade que os povos sentiam de explicar os textos arcaicos”.

Portanto,

Qualquer estudo feito no sentido de reconstituir textos antigos de uma
lingua, corrigi-los quando errados, restitui-los & sua genuinidade, quando
interpolados, constitui-se trabalho de Filologia. (COUTINHO, 1976, p. 18).

Podemos, portanto, atribuir a nossa pesquisa o carater filolégico, uma vez
gue, um dos nossos objetivos é reconstituir, dentro do padrdo cientifico de edigcéao
semidiplomatica, os textos da lingua portuguesa que se praticava na regiao do Vale
do Jaguaribe no periodo de 1801 a 1850 e, com isso, resgatar a lingua, a cultura e a
memoria do povo que a expressava. E importante, ainda, acrescentar que o trabalho
filologico é de extrema responsabilidade e fidelidade aos textos, para conferir

confiabilidade aos estudos, e um dos instrumentos que possibilita essa fidelidade é a
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edicdo dos documentos, que, por sua vez, se distribui em varios tipos, conforme
Cambraia (2005):

a)

b)

edicdo diplomatica, que tem por objetivo a transcricdo rigorosa e
conservadora de todos os elementos presentes, caracterizando-se, portanto,
por seu grau baixo de mediagao;

edicdo paleografica (semidiplomética, paradiplomatica ou diplomatico
interpretativa) que, por sua vez, possui grau médio de mediacdo, sendo
possivel a realizacdo de modificacdo para tornar o texto mais compreensivel
ao publico leigo. Nesse modelo, o editor desenvolve as abreviaturas,
acrescentando as letras que faltam, destacando-as por algum tipo de sinal
previamente definido, como parénteses, colchetes, negrito ou italico, pode
decidir por separar as palavras escritas emendadas; pode decidir usar sinais
de pontuacéao etc.;

edicdo interpretativa, em que se observa um grau maximo de mediacdao,
havendo ampla modificacdo do texto para que atinja um publico mais

abrangente.

Para o nosso trabalho adotamos o modelo de edicdo paleografica

(semidiplomética), devido ao seu carater médio de mediacdo, ou seja, por ser

possivel atingir um publico de leitores bastante amplo e, ao mesmo tempo, manter

0s textos o mais proximo possivel do original. Esse tipo de edicdo € 0 mesmo

modelo adotado pelo grupo PRAETECE. As normas de edi¢do semidiplomatica

estdo detalhadas no capitulo destinado a metodologia.

Como vimos anteriormente, cabe, portanto, a Filologia um estudo mais

abrangente dos textos, principalmente no que se refere as suas edi¢des. No que

concerne ao papel da Linguistica, principalmente no que diz respeito as ciéncias do

|éxico, veremos no tdpico seguinte.
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2.2 O LEXICO E AS CIENCIAS DO LEXICO

Levando em consideracdo que a Filologia tem por objetivo a critica dos
textos, é inegavel que esta mesma ciéncia se utilize dos métodos da Linguistica para
executar seus préprios estudos. Como exemplo, a decifragdo e explicacdo de
inscrigBes redigidas numa lingua arcaica requerem conhecimentos sociolinguisticos
e linguistico-histéricos tipicos dessa comunidade discursiva, sendo que a
Sociolinguistica e a Linguistica Historica séo disciplinas agregadas a Linguistica. Em
nossa pesquisa, além dos conhecimentos linguisticos sdcio-historicos, também nos
amparamos nas bases das ciéncias que estudam o léxico, no caso, a Lexicologia, a
Lexicografia e até mesmo a Terminologia.

A Linguistica, por sua vez, é a ciéncia que estuda cientificamente a
linguagem humana. Como afirma Pottier (1974), a Linguistica € uma disciplina
especulativa. Seu objeto de estudo € a lingua por ela mesma, como um fato social
da linguagem. Segundo Melo (1984, p.7), a Linguistica “é o estudo da linguagem
articulada ou a aplicacdo de seu método e de suas conclusées a uma lingua
particular, a um dialeto ou familia de linguas”.

O trabalho de elaboracéo do glossario fraseoldgico de causa mortis exige,
primeiramente, o conhecimento do que seja o léxico, bem como, o conhecimento
das ciéncias que possuem o léxico como objeto de estudo, tais como a Lexicologia,
a Lexicografia, a Terminologia e a Fraseologia, dentre outras ciéncias que abordam
o léxico de forma direta, porém sob diferentes perspectivas, conforme seus
objetivos. No campo tedrico dos estudos do Iéxico é apresentada uma multiplicidade
de conceitos que abordam o termo e que convém serem discutidos, uma vez que
engrandecem o campo tedérico dos estudos do Iéxico.

Biderman (2001, p.13) concebe o léxico como “uma forma de registrar o
conhecimento do universo e esse processo de registro se da através de atos
sucessivos de cognicdo da realidade e da categorizacdo da experiéncia cristalizada
em signos linguisticos e palavras”. Ou seja, € por meio da palavra que o homem é
capaz de expressar suas intencdes e experiéncias para os demais membros de sua
comunidade.

Ao longo do tempo, o Iéxico adquiriu importancia em meio as ciéncias e
passou a ser digno de estudos mais minuciosos, tanto €, que atualmente sdo muitas

as ciéncias que se ocupam com o léxico desde sua morfologia até o seu sentido.
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Para esta pesquisa nos deteremos aos estudos mais superficiais do léxico, ou seja,
nos estudos que abordam a organizacdo e o manuseio de lexias.

Como ponto de partida da discussao das ciéncias do léxico, observemos
0s conceitos de Lexicografia e Lexicologia dados por Doroszewski que, ja na década
de 1970, discutia tais ciéncias de forma bastante abrangente. Para ele, o primordial
€ compreender que a palavra (Iéxico) € o objeto comum dessas duas ciéncias.

As definicdes dos termos Lexicografia e Lexicologia, para Doroszewski sO
foram possiveis ap6s a andlise minuciosa de varios dicionarios europeus, dentre
eles, dicionarios ingleses, franceses, gregos e poloneses. Apds o levantamento e a
andlise dos conceitos dados por varios lexicégrafos, Doroszewski (1973), elegendo o
Oxford Dictionary como o melhor conceituador, nos apresenta as seguintes

concepcoes:

A Lexicografia € definida neste dicionario como escrita ou compilacdo de um
Iéxico ou dicionario, a arte ou préatica de escrever dicionérios. [...] A entrada
Lexicologia é definida como um ramo do conhecimento que trata das
palavras, sua forma, histéria e sentido. (DOROSZEWSKI, 1973, p.33)".

Doroszewski (1973), ao utilizar o termo art, deixa claro que o lexicografo €
mais que um fazedor de dicionario, € um artista das palavras. Cabe ao artista
(lexicografo) o manuseio e o polimento ideal de cada termo. Acrescenta ainda que,
essa arte de organizar palavras, por sua vez, ndao é tipica da modernidade, ha
indicios do uso de suas técnicas desde o século XVII, bem como o uso do termo
Lexicografia.

No Brasil, de acordo com Nunes (2006), os trabalhos lexicograficos
iniciaram-se com o movimento de expansao das nacdes europeias. Estas primeiras
atividades lexicograficas, dos séculos XVI ao XVIII, foram marcadas pelas linguas
indigenas, sendo que os primeiros dicionarios brasileiros sao bilingues, portugués-
tupi, elaborados pelos jesuitas.

No que diz respeito a Lexicologia, esta se distingue da Lexicografia por
tratar da forma e do sentido das palavras. Vejamos:

! Lexicography is defined in this dictionary as the writing or compiling of a lexicon or dictionary, the art
or practice of writing dictionaries. (...) The entry Lexicology is defined as “that branch of knowledge
which treats of words, their form, history and meaning. (DOROSZEWSKI, 1973, p.33).
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Podemos ser capazes de formular duas conclusfes: a primeira é que
ambas as disciplinas em questdo s&o intimamente conectadas com a
Linguistica, [...]; a segunda é que de certa forma a Lexicografia pode ser
considerada superior a Lexicologia, por seus resultados que sdo mais
importantes que suas inten¢des, e o valor dos principios teéricos devem ser
estimados de acordo com os resultados. (DOROSZEWSKI, 1973, p. 36,
traducdo nossa)®.

O autor deixa claro que ambas as disciplinas estéo ligadas a Linguistica e
que o desenvolvimento da Linguistica pode depender diretamente do
desenvolvimento dos trabalhos lexicograficos e lexicologicos. Sendo, portanto, as
ciéncias do Iéxico indissocidveis do campo maior da Linguistica. Doroszewski (1973)
confere ainda um grau de superioridade a Lexicografia, uma vez que seus
resultados sdo mais importantes que suas intencgdes. Por exemplo, a intencédo
primeira da Lexicografia € confeccionar dicionarios, mas é somente a partir das
palavras ja organizadas que se tornam possiveis inUmeros estudos voltados ou ndo
para o campo da Linguistica.

A Terminologia, por sua vez, completa a triade das ciéncias do |éxico.
Distingue-se da Lexicologia e da Lexicografia por ser o discurso sobre o termo. Para
Seemann (2011), termo é a palavra técnica e ou cientifica; a linguagem de
especialidade aplicada a uma area especifica do conhecimento humano. Krieger e
Finatto (2004), por sua vez, distinguem o método de trabalho da Terminologia do da
Lexicografia. A distincdo esta no fato de que a primeira atua, principalmente, do
conceito para o termo, e a segunda, ao contrario, atua do termo para o conceito.

No topico seguinte discorreremos sobre a origem da Terminologia, e as
mais recentes concepcdes sobre essa disciplina, restringindo as ideias até o texto
especializado. Nesse intuito, focamos principalmente as ideias de Wiuster (1998),

Krieger e Finatto (2004), bem como Cabré (2008).

> Wes hall be able to draw two conclusions: the first is that both disciplines in question are closely
connected with linguistics (...); the second is that in a certain sense Lexicography may be considered
a superior discipline to lexicology, for results are more important than intentions, and the value of
theoretical principles must be estimated according to results. (DOROSZEWSKI, 1973, p, 36).
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2.3 CONCEPCOES GERAIS SOBRE TERMINOLOGIA E O TEXTO
ESPECIALIZADO

As certiddes de 0Obito caracterizam-se como texto especializado, conforme
motivos que explicitaremos adiante; por sua vez, o glossario de causa mortis
constitui-se no ambito da Terminologia, portanto torna-se imprescindivel a
discussdo, mesmo que breve, sobre tais questdes.

Eugen Waister foi um dos primeiros estudiosos a apresentar, na década
de 1930, a Terminologia, até entdo um campo novo de estudo que possuia 0S
termos de uma lingua como objeto de analise. E interessante para a nossa pesquisa
fazermos este paralelo, entre as primeiras no¢des sobre Terminologia e as no¢des
atuais, para que possamos entender o percurso de tal ciéncia até chegar ao texto
especializado. Para iniciarmos a discussdo, observemos as primeiras no¢des sobre

Terminologia dadas por Wuster (1998, p. 21). A saber:

Em primeiro lugar, todo trabalho terminolégico utiliza como ponto de partida
0S conceitos com o objetivo de estabelecer delimitagBes claras entres eles.
A Terminologia considera que o ambito dos conceitos e o das
denominacdes (=os termos) s&o independentes. Por esta raz&o, o0s
termindlogos falam de conceitos, enquanto que os linguistas falam de
conteldos de palavras, referindo-se a lingua geral. Para os terminélogos,
uma unidade terminoldgica consiste em uma palavra a qual se atribui um
conceito com seu significado, enquanto que para a maioria dos linguistas
atuais, a palavra € uma unidade inseparavel composta de forma e contetdo.
(WUSTER, 1998, p.21, traduc&o nossa)’.

Waiaster (1998) explica que, por conta da prioridade dada pelos
termindlogos ao conceito, a Terminologia adota uma postura divergente da postura
linguistica: “para os termindlogos s6 tém importancia as denominacfes dos
conceitos, ou seja, o léxico da lingua. Nao a tém nem na morfologia flexiva, nem na
sintaxe, cujas regras se desprendem da lingua geral” (WUSTER, 1998, p.22).

Neste primeiro momento de discussdo acerca da Terminologia ja é

possivel perceber o quao pertinentes sdo as convic¢des de Wuster (1998). Ao dar

* En primer lugar todo trabajo terminolégico utiliza como punto de partida los conceptos com el
objetivo de estabelecer delimitaciones claras entre ellos. La terminologia considera que el &mbito de
los conceptos y el de las denominaciones (=los términos) son independientes. Por esta razon los
terminolégos hablan de conceptos mientras que los linguistas hablan de contenidos de palavras,
refiriéndose a la lengua general. Para los terminolégos, uma unidad terminolégica consiste em uma
palabra la cual se le assigna um concepto como su significado, mientras que la mayoria de los
linguistas actuales, la palabra es uma unidad inseparable compuesta de forma y contenido.
(WUSTER, 1998, p. 21).
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prioridade aos conceitos, ele determina seu ponto de vista essencialmente
sincroénico. Para a Terminologia “o aspecto mais importante de uma lingua € o
sistema de conceitos que constituem sua base” (WUSTER, 1998, p.22).

AplOs o0 estabelecimento do conceito como objeto de prioridade dos
estudos terminolégicos, Wiuster (1998) dedica-se a padronizacdo dos termos
técnico-cientificos com o intuito de universalizar a comunicacao cientifica.

E evidente que, com o evoluir dos estudos, passamos a admitir que a
lingua n&o pode ser concebida como um objeto que se enquadre numa espécie de
forma. Assim foram surgindo, no ambito dos estudos terminoldgicos, outras
concepgOes acerca dos termos, bem como do texto especializado.

Krieger e Finatto (2004, p.17) apresentam concepcfes mais recentes
acerca da Terminologia e do texto especializado. As referidas autoras defendem a
Terminologia, em primeiro lugar, como “uma disciplina que possui seu objeto
primordial definido: o termo técnico-cientifico. E esse objeto que marca a identidade
da area”. E para que a Terminologia seja assim conceituada, Krieger e Finatto

(2004) partem do preceito de que:

O léxico temético configura-se, portanto, como um componente linguistico,
ndo apenas inerente, mas também a servico de comunicacfes
especializadas, posto que 0s termos transmitem contetdos préprios de
cada area. Por isso os termos realizam duas fungfes essenciais: a de
representacdo e a de transmissdo do conhecimento especializado.
(KRIEGER; FINATTO, 2004, p. 17).

E sobre a abrangéncia da disciplina, acrescentam ainda que

A Terminologia € um campo de conhecimento que vem intensificando os
estudos sobre a constituicio e o comportamento dos termos,
compreendendo desde sua génese até o exame de suas relacées nas mais
distintas areas do conhecimento cientifico e técnico. (KRIEGER; FINATTO,
2004, p. 22).

De acordo com as referidas autoras, além de abordar o termo técnico-
cientifico e os aspectos que o circundam, a Terminologia, também age no intuito de
desfazer ambiguidades corriqgueiras no uso do léxico geral da lingua, o que,

consequentemente, conduz a “precisao conceitual”’. Sendo que
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Tudo isso estd associado a natureza constitutiva dos termos considerados
como signos linguisticos de valor monossémico, caracterizando-se ainda
pela monoreferencialidade, porque, de modo geral, veicula apenas o
significado especifico de cada area, bem como estabelecem uma Unica
referéncia com o mundo exterior, sempre na Otica da area em que a
unidade lexical esta inserida. (KRIEGER; FINATTO, 2004, p.18).

Isso implica que, ao abordarmos a fraseologia de causa mortis, seu
aspecto € monossemantico, ou seja, possui um unico sentido. Sendo assim, as
lexias complexas, ou fraseologias, representam uma Unica referéncia do mundo
exterior no que diz respeito ao campo das causas de morte do século XIX no Vale
do Jaguaribe.

Além de abordar o termo e seus aspectos, a Terminologia também se
ocupa dos principios e diretrizes de tratamento dos termos técnico-cientificos em
suas aplicacdes. Sendo que, por suas varias atribuicdes, Krieger e Finatto (2004)
concebem a Terminologia como uma disciplina de ‘feigdo propria’, inclusive com
importante papel social para a comunidade atual. Essa relevancia social da
Terminologia se da, primeiramente, porque “seus paradigmas de desenvolvimento
estdo intimamente relacionados aos processos de economia globalizada e ao
acelerado desenvolvimento cientifico e tecnolégico” (KRIEGER; FINATTO, 2004, p.
18).

Assim, entendemos que a Lexicografia € uma ciéncia mais abrangente,
que aborda a linguagem geral; ao passo que a Terminologia é mais restritiva, € mais
especializada. Para entendermos melhor, discutiremos um pouco sobre o texto
especializado, como objeto de interesse da Terminologia.

O texto especializado, segundo Krieger e Finatto (2004, p. 18) “é o
conjunto de termos técnicos aliados ao conjunto de todos os recursos linguisticos
gue se utilizam num ambito de especialidade da comunicacao”.

A nocdo de texto especializado exige também a nocdo de texto ou
linguagem geral. Para Acosta, Cabré e Lidon (2008), a lingua geral alude um
conjunto de regras linguisticas que os individuos invocam para comunicar-se e a
lingua de especialidade é o conjunto de todos os recursos linguisticos que se
utilizam em um ambito comunicativo (a tematica, o tipo de interlocutores, a situacao
comunicativa e a intengao do emissor).

Acosta, Cabré e Lidon (2008), sobre a tematica, afirmam que tratam-se de

temas proprios de um ambito de especialidade. Os interlocutores, por sua vez,
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pertencem a um ambito de especialidade, onde o emissor € sempre um individuo
que porta o conhecimento e possui determinadas intengdes, e o receptor é aquele
ao qual o texto é destinado. A situacdo, por sua vez, é o fato que envolve a tematica

e os interlocutores, sendo de interesse de ambos. Em outras palavras é o

[...] processo mediante o qual se transmite o conhecimento especializado;
por exemplo, a comunicagdo que se da entre um par de especialistas em
algum campo do conhecimento n&o implica maior esfor¢o cognitivo
enquanto o uso de terminologia especifica, caso contrario, quando se quer
fazer entre um especialista e o publico geral. (ACOSTA; CABRE; LIDON,
2008, p. 17, traduc&o nossa)”.

Acosta, Cabré e Lidon (2008) acrescentam ainda que a comunicacao
especializada responde a propriedade da adequacdo em funcdo da qual as
condicbes de producdo e a recepcdo dos textos sdo dados pelo contexto
comunicativo (estratégias comunicativas) da terminologia de acordo com as
condi¢des pragmaticas que impulsionam a producao desse tipo de texto.

Com base nas ideias de Acosta, Cabré e Lidon (2008), ndo podemos
conceber o texto especializado fora de seu contexto de producdo, uma vez que o
contexto é elemento crucial para a delimitacdo da producédo de relacdo entre os
sujeitos.

As certidbes de 6bito, que constituem o corpus da nossa pesquisa, por
sua vez, estdo inseridas em um contexto de producdo especifico, 0 que vem a
caracteriza-las como texto especializado. O critério da tematica também € atendido,
uma vez que aborda as circunstancias que envolvem a morte e seus rituais mais
corriqueiros. Tudo isso no ambito religioso, mais especificamente da Igreja Catdlica.

Quanto aos interlocutores envolvidos no contexto de producdo das
certidbes, estes sdo sujeitos correlacionados a Igreja Catdlica. O emissor, de
costume, é o vigario que registra o fato do 6bito e as outras informacdes sobre o
sujeito falecido. Quanto ao receptor, este merece uma atencao especial, uma vez
que, as certiddes de o6bito ndo possuem um destinatario especifico, ndo era um

género que circulava na comunidade, a disposicdo de interessados a obter

* Processo mediante el cual se imparte o comparte conocimiento especializado, por ejemplo, la
comunicacional que se da entre um par de especialistas em algincampo do conocimiento noimplica
mayor esfuerzo cognitivo em cuanto al uso de terminologia especifica, caso contrario cuando se
quiere hacer entre um especialista y el publico en general. (ACOSTA; CABRE; LIDON, 2008, p. 17).



29

informacdes. Os possiveis receptores sdo, em primeiro lugar, o proprio setor de
registros da Igreja, em segundo lugar, os familiares dos sujeitos falecidos.

Uma vez caracterizado como texto especializado, € interessante para a
nossa pesquisa apresentar a certiddo de 6Obito como produto constituido por uma
estrutura formal e que ocorre dentro de um ambito de especialidade. Para orientar
essa discussdo recorremos principalmente a Bakhtin (2000) e a Cabré e Estopa
(2002).

2.4 A ESTRUTURA FORMAL DO GENERO CERTIDAO DE OBITO

Bakhtin (2000) afirma que cada ambito de utilizacdo da lingua elabora
seus tipos relativamente estaveis de enunciados, ou seja, Bakhtin (2000) refere-se
aos géneros textuais ao utilizar os termos ‘tipos relativamente estaveis de
enunciados’. Por sua vez, os géneros sdo constituidos por uma estrutura formal
composta por: situacdo de producdo, conteudo tematico, construgcdo composicional
e estilo verbal. Com base nas ideias de Bakhtin, Barbosa (2000) esmiluca 0s

constituintes da estrutura formal dos géneros. A saber:

a) situacdo de producédo: se refere a quem fala, para quem, em quais
lugares sociais os interlocutores estdo, quais sdo suas ideologias, em que
situagdo, em que momento historico, intencdo, em que registro etc.; b)
conteudo tematico: corresponde ao contetdo que é informado no género;
c) construcdo composicional: ou seja, sua organizacdo geral; d) Estilo
verbal: corresponde a sele¢do de determinados recursos disponibilizados
pela lingua. (BARBOSA, 2000, p. 152-153).

O pensamento de Bakhtin (2000) volta-se para 0s géneros como
‘produtos’ regulados e constituidos historicamente pelos grupos sociais. Além de
transmitir a fala, os géneros transmitem, também, as ideologias humanas. E
justamente o que ocorre com 0 género certiddo de ébito: € um produto regulado, é
constituido historicamente por um grupo social e transmite ideologias humanas.

Corroborando com Bakhtin (2000), Cabré e Estopa (2002) propdem a
estrutura formal do género e a caracterizagdo do texto especializado. Cabré e
Estopa (2002) defendem o texto especializado como o resultado da fusdo de trés

estruturas:
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a) estrutura formal: ja bem demarcada por Bakhtin (2002); b) estrutura
informativa: corresponde ao conhecimento transmitido pelo texto; c)
estrutura gramatical: corresponde a organizagéo interna do texto no que
se refere as estruturas linguisticas, que por sua vez se organizam em
diferentes niveis linguisticos: nivel textual, nivel sintatico, nivel da estrutura
léxica, nivel semantico, morfoldgico e ortogréafico. (CABRE; ESTOPA, 2002,

p.3).

No caso das certidfes de Obito manuscritas no Vale do Jaguaribe no

século XIX, a primeira observacao que deve ser feita, quanto a sua estrutura formal,

como produto regulado, constituido historicamente por um grupo social

transmissor de ideologias humanas é que

e

Os registros de oObito eram de responsabilidade da Igreja Catélica. Essa
documentacéo constava nos livros de 6bitos eclesiasticos por pardquias e
atualmente se encontram nos arquivos das curias eclesiasticas. (LIMA,

SILVA, 2010, p.179).

Por serem de responsabilidade da Igreja, as bases para sua estrutura

formal foram instituidas por esta entidade. As instrucbes para a producdo dos

registros foram instituidas pelo arcebispado da Bahia, no ano de 1707, conforme

consta nas Constituicdes Primeiras do Arcebispado da Bahia. Esta obra também

comporta as demais regras que deviam ser seguidas pela comunidade eclesiastica

no periodo colonial brasileiro.

Observemos, a seguir, um trecho das Constituicbes Primeiras do

Arcebispado da Bahia, editado no ano de 1853, que se refere ao modo como 0s

parocos deveriam fazer as certidfes de 6Obito. Vejamos:

TITULO XLIX
COMO SE FARAO OS ASSENTOS DOS DEFUNTOS

831 Em todas a Igrejas Parochiaes deve haver livro em que

se assentem os nomes dos defuntos o que se introduzio por muitas
razdes convenientes. Por tanto mandamos, que em todas as Igrejas
Parochiaes haja um livro, (1) em que se assentem os nomes dos que
morrerem, e que cada um dos Parochos de nosso Arcebispado no dia
em que o defunto fallecer, ou o mais tarde dentro dos trés primeiros

seguintes, faca no dito livro assento de seu fallecimento, escrevendo-o

ao cumprido, e ndo por abreviatura, ou algarismo, na maneira seguinte.

Aos tantos (2) dias de tal mez, e de tal anno falleceu da vida
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presente N. Sacerdote Diacono, ou Subdiacono; ou N. marido,

ou mulher de N. ou viGvo, ou viava de N., ou filho, ou filha de

N., do lugar de N., freguez desta ou de tal Igreja, ou forastei-

ro, de idade de tantos annos, (se comodamente se puder saber)
com todos, ou tal Sacramento, ou sem eles: foi sepultado nesta,
ou em tal Igreja: fez testamento, em que deixou se dissessem tan-
tas Missas por sua alma, e que se fizessem tantos officios; ou
morreo ab intestado, ou era notoriamente pobre, e por tanto se

Ihefez o enterro sem |he levar esmola.

Fonte: http://www2.senado.leg.br/bdsf/item/id/222291.

Podemos observar acima a normatizacado recomendada pela Igreja para a
composi¢cao dos ‘assentos dos defuntos’, ou seja, certiddes de 6bito. A primeira
ordem é que cada igreja/paréquia possua um livro reservado aos assentos de oObito,
assim ocorria no Vale do Jaguaribe no século XIX, cada paroquia possuia livros
exclusivos para o registro de obitos. A segunda orientagcéo € que sejam escritos ‘ao
comprido, e ndo por abreviatura’, conforme modelo detalhado apresentado logo em
seguida.

As certidbes de 0bito que compdem o0 corpus da nossa pesquisa, por
tanto, apresentam todas as delimitacdes do nivel textual recomendadas pelas
Constituicdes Primeiras do Arcebispado da Bahia. Estas orientacdes, combinadas
aos elementos sécio-histéricos, registram as mortes ocorridas no Vale do Jaguaribe
no século XIX. Vejamos nas imagens a seguir alguns registros de ébito em que

podemos perceber os elementos que o caracterizam como texto especializado.
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Figura 1 — Félio 123, certiddo 1 do ano de 1805, do Livro de Registros de Obitos da
Pardquia de Aracati, iniciado em 03/11/1791 e encerrado em 05/02/1807
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Fonte: Livro de Registros de Obitos da Par6quia de Aracati.

P.123

Aosseis dias domes de Fevereiro demil oito Centos e cinco faleceu de
febre maligna aparvula Joanna, preta deidade dehum anno filha
illegitima de Luzia do Gentio de Angola, escrava daOrfa Maria,

filha do falecido Manoel Joze daa Crus, e foi Sepultada nesta Igre-

5 ja Matriz de grades & baixo envolta emhabito branco, e encomendada
pelo Reverendo Jodo Baptista Rabelo por comissdo minha, doque
para constar Lancei este assento emque me assignei, nomesmo
dia, e éra supra.

O Parocho Interino Miguel Francisco de Oliveira.
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Figura 2 — F6lio 123, certiddo 2 do ano de 1805, do Livro de Registros de
Obitos da Paréquia de Aracati, iniciado em 03/11/1791 e encerrado em
05/02/1807
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Fonte: Livro de Registros de Obitos da Par6quia de Aracati.

P.123

Aos sete dias domes de Fevereiro demiloito Centos ecinco faleceu de
Camaras de Sangue aparvula Luzia parda didade deseis mezes filha legi-
tima deLuis Ferreira do Nascimento, edesua mulher Mariana Alves

Dos Reis, naturais emoradores desta freguesia, efoi sepultada nesta Igre-
ja Matriz degrades abaixo envolta emhabito preto, eencomendada
emminha auséncia pelo Reverendo Joao Baptista Rabelo, doque

para Constar Lancei este assento, em que me assignei, nomesmo dia, e
hera supra.

O Parocho Interino Miguel Francisco de Oliveira.
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Figura 3 — Folio 123, certiddo 3 do ano de 1805, do Livro de Registros de
Obitos da Paréquia de Aracati, iniciado em 03/11/1791 e encerrado em
05/02/1807
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Fonte: Livro de Registros de Obitos da Pardquia de Aracati.

P.123

Aos quatorze dias domes deFevereiro demil oito Centos ecin-

co faleceu demorte Subita Sem Sacramentos Joze da Cunha,
branco, viuvo deidade de Setenta eoito annos, natural emorador
desta freguesia, e foi sepultado nesta Igreja Matriz de grades abai-
5 xo envolto em habito branco e encomendado por mim, que pa-

ra Constar fis este assento, emque me assignei, nomesmo dia, e
hera supra.

O Parocho Interino Miguel Francisco de Oliveira.

hY

No que se refere a estrutura formal, o género certiddo de Obito, aqui
estudado, inicia-se como recomendado pelas Constituicbes Primeiras do
Arcebispado da Bahia, citada anteriormente, com a indicacdo do dia, més e ano em

qgue ocorreu a morte do individuo. O primeiro intuito € situd-lo no tempo e,
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posteriormente, no espacgo. E apresentada, em seguida, com bastante énfase, a
causa da morte, em forma de fraseologia (faleceu de febre maligna, faleceu de
camaras de sangue, faleceu de morte subita). Sobre a causa da morte, é importante
ressaltar que esta informacdo somente passou a constar em tais documentos a
partir do inicio do século XIX, conforme explicita Lima e Silva (2010), “No século XIX
comecaram a ser mais comuns as enunciacdes da causa mortis uma caracteristica
de um momento em que o cientificismo ganhava cada vez mais espaco” (LIMA;
SILVA, 2010, p. 180).

Sobre as denominacdes sociais, apesar do texto das Constituicdes
Primeiras do Arcebispado da Bahia ndo recomendar, percebemos a presenca de
varias designacdes étnico-sociais, tais como no primeiro assento, pois trata-se de
uma escrava, no segundo assento, em que trata-se de uma crianga parda, € no
terceiro, visto que trata-se de um individuo branco.

Também séo descritos nas certiddes de oObito, os rituais do sepultamento
(de grades abaixo, nesta Matriz, encomendado ou ndo), bem como a vestimenta
com a qual foi sepultado. Para encerrar o texto, o paroco certifica 0 assento e

encerra com sua assinatura.

Assim, a preocupacdo com a salvacdo da alma e com a obtencdo da
indulgéncia divina ndo se restringia somente aos discursos expressos no
testamento, também se mostrava em grande medida nas breves anotagfes
gue constituiam os registros de Obito que eram responsabilidade dos
parocos de cada freguesia. E, era justamente pelo fato dos registros ficarem
ao encargo dos padres de cada paroquia que alguns eram mais minuciosos
que outros. (LIMA; SILVA, 2010, p. 180).

Por esse motivo, podemos observar que em algumas certiddes pode
haver mais ou menos informacgdes, ou seja, dependendo do péaroco, ou do falecido,
as certiddes de 6bito poderédo ser mais ou menos detalhadas. No caso das certidoes
de indigentes, por exemplo, hd menos informacgdes, uma vez que se sabe muito
pouco sobre tal individuo. No caso de registro de 6bito de algum péaroco, além de
todas as informacfes recomendadas acima, ha também informacfes adicionais,
dentre elas a data da ordenacao.

O assento de 6bito é, portanto, um texto socialmente constituido e, apesar
de ser um registro simples, conforme Lima e Silva (2010, p. 181), “...] este ndo se
isenta a hierarquizacdo dos lugares ocupados por cada uma das pessoas sob 0

ponto de vista juridico, econémico e social”.
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O conteudo informacional interligado a estrutura formal do género e que,
em parte, sdo definidos pelas Constituicbes Primeiras do Arcebispado da Bahia,

distribui-se da seguinte forma:

e Dia, més e ano da morte;

e Com ou sem sacramentos;

e A causa da morte;

e Nome do falecido;

e Descri¢éo social;

e O(s) nome(s) do(s) dono(s) quando escravo;
e Estado civil;

¢ O nome do cbnjuge quando casado;

e l|dade;

¢ Filiacao, filho legitimo ou ilegitimo;

e Naturalidade e residéncia,;

e Local do sepultamento;

e Vestes funebres;

e Encomendado ou né&o;

e Se fez testamento ou ndo;

e Certificacdo do péaroco;

e Dia més e ano em que foi feito o assento;

e Assinatura do paroco.

Em regra geral, sdo essas as informagbes contidas nos assentos.
Ressaltamos que ndo necessariamente seguem essa ordem de apresentacdo das
informagdes, que seria a recomendada pelas Constituicbes Primeiras do
Arcebispado da Bahia. No entanto, informac6es como a data da morte no inicio do
texto e a assinatura do paroco seguem rigorosamente este padréo.

No manuseio do corpus, pudemos observar também que em algumas
certidées ndo ha sequer o nome do individuo, é o caso de bebés recém-nascidos,
nao batizados, e dos indigentes. Para este ultimo grupo € mais dificil ainda seguir o
padrao textual, uma vez que as informacbes sobre eles sdo extremamente

reduzidas.
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Quanto a estrutura linguistica, podemos observar que, no nivel textual, os
periodos sado relativamente curtos, uma vez que as informagfes dadas sao bastante
resumidas. O periodo mais longo € o encerramento da certiddo: “para constar fiz
este assento em que me assigno no dia e hera supra”. Apesar de nao haver
pontuacdo adequada a norma padrdo atual, as certidbes sdo bastante
compreensiveis.

No que se refere ao nivel morfologico, este se destaca, principalmente,
pela presenca de poucas formas verbais no texto: faleceu (sempre ocorre no
indicativo, na 32 pessoa do singular e no pretérito perfeito), foi sepultado(a)/ foi
encomendado(a) (sempre ocorre na voz passiva), assignei (sempre ocorre no
indicativo, na 12 pessoa do singular e no pretérito perfeito).

Sobre o nivel sintatico, percebemos que as estruturas sao simples e com
grande recorréncia de inversdo do sintagma nominal (falleceu de maligna o pardo
Joéo...).

O nivel semantico é marcado por expressées de sentido concreto, ou
seja, ha auséncia de abstracdes ou ironias. E predominante, no texto, a descricdo da
realidade de forma clara e direta conforme os recursos linguisticos que dispunham
os parocos (faleceu, morreo sdo formas sinonimicas).

Sobre o nivel lexical, nosso foco de estudo, é, sem duvida, o nivel que
mais caracteriza o género, uma vez que o léxico se volta para os rituais funebres
usados na Igreja Catdlica. Para bem ilustrar, destacamos as lexias faleceu, maligna,
sepultado, habito branco, encomendado, dentre outras.

E, por fim, destacamos o nivel ortografico, o qual podemos considerar o
nivel mais visivel nas certiddes de 6bito que comp&e o corpus desta pesquisa uma
vez que foram produzidas durante o periodo colonial brasileiro, possuem marcas
ortograficas proprias da lingua portuguesa dessa época. As principais ocorréncias
séo:

Conservacao do grupo CH: parocho;

Duplicagéao das consoantes |, n e t: capella, anno, sette;

Ocorréncias das consoantes insonoras g e p: Ignacia, Baptista;

Justaposicao de palavras: miloito, deidade;
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Diante do exposto, fica evidente que o corpus abordado trata-se de texto
especializado, justamente por atender aos quesitos discutidos anteriormente
(temética, ambito de producéao, estruturas formal, informativa e gramatical).

No tépico seguinte, restringiremos um pouco mais nossa teoria. Nosso
foco passa a ser a fraseologia em seu aspecto geral e também especializado.

Levamos em consideragao as principais visoes sobre o assunto.

2.5 CONCEPCOES GERAIS SOBRE FRASEOLOGIA

Reservamos este tdpico para uma discussdao mais detalhada sobre a
teoria geral da Fraseologia, por ser justamente esta a nossa base teorica
fundamental. Uma vez que temos como objeto maior o glossario fraseoldgico de
causa mortis, torna-se imprescindivel conhecermos as concepcdes sobre
Fraseologia.

Antes de adentrarmos na teoria geral da Fraseologia, abordaremos, a
discusséo sobre as lexias simples e as lexias complexas, bem como fraseologias,
uma vez que definimos o Iéxico, € necesséario também definirmos lexias, para
compreendermos melhor como se d& o processo que vai das lexias a fraseologia.

Uma das primeiras concepcdes acerca das lexias é apresentada por
Pottier (1974), o qual concebe as lexias como unidades funcionais que se opdem ao
morfema e a palavra e exerce papel significativo na distin¢cdo das partes do discurso.
Ou seja,

Para Pottier (1974)° as lexias sdo formas e estruturas linguisticas de
natureza diferente. Suas caracteristicas comuns consistem em que elas séo
acumuladas no léxico, na parte da consciéncia linguistica que abrange as
unidades denominativas, e em que elas exercem uma fun¢do denominativa

para fendmenos da realidade. (POTTIER, 1974 apud MATTOS E SILVA,
2006, p. 11).

No processo de execucdo de suas funcdes, as lexias podem ser simples,
compostas, complexas ou textuais. Para Pottier (1974), as lexias simples
constituem-se de um unico radical, de um unico lexema (ex. maligna), enquanto a

lexia composta consiste em mais de um tema ou radical que, por sua vez, sao

® Utilizamos as concepcOes de Pottier por ele fazer essa classificacdo da forma mais simples a mais
complexa do Iéxico, j& que nosso estudo € sobre fraseologia, engloba, portanto, a classificacdo das
lexias complexas. Assim, apresentar a classificacdo desse autor, permite-nos mostrarmos o percurso
da forma das lexias se apresentarem.
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ligados por sua significagéo (ex. febre maligna); ao passo que as lexias complexas
constituem-se em uma sequéncia lexicalizada (ex. dor de cabeca); e as lexias
textuais sdo as que alcancam o nivel de um texto. Interessa-nos aqui, da
classificacéo de Potier, apenas as lexias complexas por envolver as fraseologias que
constituem o objeto de estudo de nossa pesquisa

Conforme Mattos e Silva (2006, p. 12), a lexia complexa “é constituida de
uma sequéncia lexematica, com dois ou mais lexemas” que, em virtude de seu uso
constante na lingua, acabam por se transformar em “construcdes fixas, num
processo de lexicalizacdo semantica, adquirindo significado Gnico em graus
diversos”. Observemos, por exemplo, a lexia complexa ‘dor de cabecga’, temos dois
termos que se agregam para formar um significado Unico. Separadas as palavras
‘dor’ e ‘cabega’ possuem significados que ndo remontam a dor de cabeca.

As lexias complexas constituem, portanto, fraseologias, ou seja, termos
que se unem, numa relacdo de equivaléncia, para constituir um sentido Unico e
completo.

A fraseologia ou unidade fraseolégica®, objeto de maior interesse para
nossa pesquisa, é definida por varios autores que corroboram para um mesmo
caminho de interesse. Antes de apresentarmos concep¢des mais apuradas de
Corpas Pastor (1996) e Zuluaga (1980), vejamos o que dizem alguns dicionarios
acerca do termo fraseologia.

O dicionario Aurélio da Lingua Portuguesa Século XXI (FERREIRA, 2001,
p. 333) define fraseologia como “sf. Conjunto de frases ou locucdes proprias de uma
lingua, de um escritor, de uma época etc.”. Ao passo que o dicionario Larousse da
Lingua Portuguesa (2004, p. 422), além de nos fornecer um conceito para

fraseologia, também conceitua o termo fraseologico. A saber:

Fraseologia s.f. Construcdo de frase caracteristica de um individuo, grupo
ou lingua.

Fraseolégico adj. 1. Relativo a fraseologia. 2. Diz-se do diciondrio que
contém as frases e expressGes mais caracteristicas de uma lingua. (p. 422)

Apesar da simplicidade dos conceitos, ambos os dicionarios encaminham
0 conceito de fraseologia para algo constituido por uma construgdo particular que

caracteriza um grupo ou uma lingua. Ao pesquisarmos esse mesmo conceito em

6 Usamos, também, o termo ‘unidade fraseoldgica’ para nos referirmos a fraseologia. Porém,

adotamos o termo fraseologia para padronizar o texto.
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outros dicionarios de lingua portuguesa encontramos acep¢des bastante
semelhantes, por isso recorremos a outro dicionario, de outra lingua, para melhor
explicarmos o termo fraseologia.

Citamos, entdo, o Dicionario da Lingua Espanhola da Real Academia
Espanhola (DRAE), uma vez que é um dos dicionarios que nos fornece a melhor e

mais completa ideia do termo fraseologia. Vejamos:

fraseologia.

(De frase e -logia).

1. f. Conjunto de modos de expressdes peculiares de uma lingua, de um
grupo, de uma época, atividade ou individuo.

2. f. Conjunto de expressodes intrincadas, pretenciosas ou falaces.

3.f. palavraria.
4.f. Conjunto de frases feitas, locu¢cbes figuradas, metaforas e

comparacdes fixas, modismos e provérbios, existentes em uma lingua, no
uso individual ou de algum grupo.

5. f. Parte da linguistica que estuda as frases, os provérbios, os modismos,
e outras unidades de sintaxe total ou parcialmente fixas. (DICIONARIO DA
LINGUA ESPANHOLA DA REAL ACADEMIA ESPANHOLA, [20--7],
traduc&o nossa)’.

O Dicionario da Real Academia Espanhola ao conceituar o termo
fraseologia como “conjunto de expressfes peculiares de uma lingua, conjunto de
frases feitas, locucdes figuradas, existentes em uma lingua, no uso individual ou de
algum grupo”, nos encaminha novamente ao aspecto composto da lexia e ao
aspecto particular de um individuo ou grupo. A partir dessas primeiras no¢des dadas
por alguns dicionarios, seguiremos no aprofundamento da teoria geral da
fraseologia.

Para Krieger e Finatto (2004, p. 84), “a ideia de fraseologia esta
associada a uma estruturacao linguistica que leva a uma interpretacdo semantica
independente dos sentidos estritos dos constituintes das estruturas”. Podemos,
entdo, incluir nessa estruturacdo as expressdes idiomaticas, as frases feitas,
locucbes nominais, verbais e, ainda, outras estruturas tipicas de determinado modo

de comunicacéo.

" Fraseologfa. 1. f. Conjunto de modos de expresién peculiares de una lengua, de un grupo, de una
época, actividad o individuo. 2. f. Conjunto de expresiones intrincadas, pretenciosas o falaces. 3.
f. palabreria. 4. f. Conjunto de frases hechas, locuciones figuradas, metaforas y comparaciones
fijadas, modismos y refranes, existentes en una lengua, en el uso individual o en el de algun grupo. 5.
f. Parte de la lingiiistica que estudia las frases, los refranes, los modismos, los proverbios y otras
unidades de sintaxis total 0 parcialmente fijas. Disponivel em:
<http://lema.rae.es/drae/?val=fraseologia>.


http://lema.rae.es/drae/srv/search?id=8h2IY7mucDXX2foCZzEB#0_1
http://lema.rae.es/drae/srv/search?id=8h2IY7mucDXX2foCZzEB#0_1
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Monteiro-Platin (2014) também confere as fraseologias esse grau de
coesao absoluta, uma vez que as palavras que constituem a expresséo perdem sua
significacdo individual e o conjunto passa a ter um novo significado. Para a mesma
autora o termo ‘unidade fraseoldgica’ também engloba as sentencas proverbiais, as
expressdes idiomaticas, as formulas de rotina ou cristalizadas, as locucdes fixas, as
frases feitas, os clichés, os chavdes e as colocacdes.

Gouadec (1994 apud BEVILACQUA, 1996) nos apresenta um conceito
complexo acerca das fraseologias. Para ele, as fraseologias sdo cadeias de
caracteres estereotipadas e frequentes em determinado discurso, constituidas de
elementos invariaveis e variaveis. A partir de tal constituicdo, as fraseologias podem
ser dividas em dois grandes grupos: matrizes fraseoldgicas e unidades fraseolédgicas
de pivd terminoldgico. As matrizes fraseoldgicas assumem um carater de formulacao
tipica de um dominio e podem ser representadas através de matrizes. As unidades
fraseoldgicas de pivd “constituem-se a partir de um termo, considerado como seu
nucleo ou pivd” (BEVILACQUA, 1996, p. 11).

Corpas Pastor (1996, p.20), por sua vez, define fraseologia como “uma
construcdo composta de duas ou mais lexias que apresentam certo grau de
estabilidade e fixagdo”. Para a mesma autora “os critérios que mais caracterizam as
unidades fraseologicas sdo a frequéncia, a institucionalizacdo, a fixacdo, a
idiomaticidade, a variacdo e a gradacdo”. Caracteristicas estas destacadas em
Mattos e Silva (2006, p. 15). A saber:

1° a frequéncia, ou seja, a aparicdo conjunta dos elementos constituintes de
uma unidade fraseoldgica € superior a aparigdo individual de cada um
desses elementos da lingua. Além do mais, o0 uso desses elementos
combinados é consideravel na lingua.

2° a forca de seu uso repetido, as unidades fraseolégicas conseguem ser
aceitas na norma e esta aceitacdo se traduz em sua institucionalizacéo.

3° sempre em relagdo com esta institucionalizacdo as unidades
fraseolégicas se distinguem por sua fixacdo. Elas sé@o fixas formal ou
semanticamente.

4° quando nenhum de seus componentes contém um significado que possa
indicar a significacdo de uma unidade fraseoldgica, sua especificac@o
alcanca um grau mais alto: a idiomaticidade.

5° mesmo sendo caracterizadas pela fixacdo formal e seméantica, as
unidades fraseolégicas podem sofrer variagdes em sua estrutura isto €, um
de seus elementos pode ser mudado por uma variante sem afetar ao
significado global da unidade, ou também, pode ser que uma unidade
fraseoldgica sofra em si uma mesma modificacdo criativa por parte dos
falantes.

6° a gradacdo que se refere ao fato de que em todos esses tragos
mencionados, existe uma escala gradual, ou seja, que nem todas as
unidades fraseoldgicas sdo estritamente fixas em sua estrutura.
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De todos os aspectos citados acima, Zuluaga (1980) elege a fixacdo e a
idiomaticidade como 0s mais relevantes para a caracterizagdo das fraseologias. A
fixacdo € uma propriedade que certas expressdes possuem, de forma que séo
reproduzidas no discurso como combinacgdes previamente feitas, e a idiomaticidade,
por sua vez, € o tragco semantico préprio de certas construcdes fixas, cujo sentido
nao pode se estabelecer a partir dos significados dos elementos componentes de
sua combinacéo. Para Mattos e Silva (2006), a idiomaticidade € uma caracteristica
de ordem pragmatica, dado que as expressodes idiomaticas sdo utilizadas em
determinadas situagbes comunicativas.

A idiomaticidade, portanto, € um dos aspectos da fraseologia, que mais
explicita o teor social de tais constru¢des. Acerca do carater social da fraseologia,

Ximenes (2013) afirma que

Constitui uma pratica recorrente em todas as linguas vivas. Pertencem ao
patriménio da lingua comum, falada pelos seus usuéarios. No seu cotidiano
as UFs transmitem experiéncias de vida e sabedoria do povo que as utiliza,
sabedoria esta sintetizada em formulas linguisticas. (XIMENES, 2013,
p.233).

Podemos observar que as fraseologias além de serem concebidas como
estruturas polilexicais, relativamente fixas, carregadas de idiomaticidade, como
assim as concebem os estudiosos acima citados, também s&o produtos da pratica
cultural de diversos &mbitos sociais.

Em suma, nas palavras de Corpas Pastor (1996), as fraseologias sao

Unidades léxicas formadas por mais de duas palavras graficas em seu limite
inferior, cujo limite superior se situa no nivel da oracdo composta. Ditas
unidades se caracterizam por sua lata frequéncia de uso, e de coapari¢do
de seus elementos integrantes; por sua institucionalizacdo entendida nos
termos de fixacdo e especializacdo semantica; por sua idiomaticidade e
variagcdo potenciais; assim como pelo grau no qual se ddo todos esses
aspectg)s nos diferentes tipos. (CORPAS PASTOR, 1996, p.20, traducdo
nossa).

Desses critérios, para 0 nosso glossario fraseoldgico, levamos em

consideracao, principalmente, o fato das fraseologias de causa mortis serem um

® Son unidades léxicas formadas por mas de dos palabras graficas en su limite inferior, cuyo limite
superior se sitla en el nivel da oracion compuesta. Dichas unidades se caracterizan por su alta
frecuencia de uso, y de coaparicion de sus elementos integrantes; por su institucionalizacion,
entendida em términos de fijacién y especializacion semantica; por su idiomaticidade y variacion
potenciales; asi como por el grado em el cual se dan todos estos aspectos em los distintos tipos.
(CORPAS PASTOR, 1996, p. 20).
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conjunto de formas complexas, mais ou menos figuradas, mais ou menos fixas,
constituidas de combinag@es recorrentes, por serem formadas por uma base verbal,
mais ou menos estabilizada, e por ocorrerem em determinados contextos.

Os documentos que compdem o corpus desta pesquisa, no caso as
certidbes de Obito manuscritas no século XIX, estéo repletos de fraseologias com as
configuragbes citadas acima, as quais selecionamos e analisamos como parte do
desenvolvimento deste trabalho. E importante ressaltar que mesmo sendo o género
certiddo ja caracterizado como texto de especialidade por suas caracteristicas
especificas formais, portanto, as fraseologias que especificam a causa mortis sédo
também fraseologias especializadas.

O género certiddo de Obito, por sua vez esta imbricado nhuma estrutura
formal estabelecida pela hierarquia da Igreja. Os vigarios escreventes, como
membros de uma comunidade discursiva especifica, no caso, a comunidade
eclesiastica, utilizam a linguagem de seu desconhecimento para denominar as
causas das mortes; consideramos essa linguagem especializada por ser de uso de
um grupo responsavel pelos registros dos 6bitos, mesmo ndo possuindo
conhecimento técnico-cientifico em medicina para designar os nomes técnicos das
doencas que causavam a morte do povo da comunidade jaguaribana, no século XIX,
eram as autoridades competentes a registrarem os 06bitos.

2.6 O GLOSSARIO FRASEOLOGICO

Antes de iniciarmos as concepcdes sobre o glossario fraseoldgico,
reservamos um pequeno espago para entendermos, primeiramente o que € 0
glossario e suas atribuicbes. Também queremos mostrar suas divergéncias em
relacdo ao dicionario e ao vocabulario.

Em primeiro lugar, entendemos o dicionario, o glossério e o vocabulario
como uma lista de palavras de uma determinada lingua, organizada, na maioria das
vezes, em ordem alfabética, as quais possuem definicdes reais ou aproximadas de
Seu uso.

Para tentar definir sinteticamente o que sdo cada uma dessas
ferramentas de organizacdo lexical, apresentaremos, a seguir, as definicbes

elencadas por alguns dicionarios e dicionaristas de renome mundial:
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Dicionario: s.m. (lat. Tard. Dictionarium, de dictio, dicyionis,
discurso). Obra que relaciona, em ordem alfabética, as palavras de
uma lingua ou de um conjunto de palavras, com informacdes sobre
seu significado ou sua traducédo em outra lingua.

Glossario: s.m. (lat. glossarium). 1. Compilagdo de glosas. 2. Lista
alfabética colocada ao fim de uma obra que esclarece o sentido das
palavras nela utilizadas. 3. Dicionario que trata de um dominio
especializado.

Vocabuléario: s.m. (lat. vocabularium). 1. Conjunto de vocabulos
empregados em um discurso ou dominado pelo falante de uma
lingua. 2. Conjunto de termos proprios de uma ciéncia, técnica, grupo
ou autor. Ling. Conjunto de palavras compiladas em uma obra
lexicografica, como um dicionario ou um glossario. (LAROUSSE,
2004, p. 287, 447, 962).

Observando as definicbes de Larousse (2004), percebemos que em
ambas a distincdo, em maior teor, ocorre no termo dicionario, 0 mesmo é definido
como um conjunto de palavras de uma lingua disposto em ordem alfabética. Ao
passo que os termos glosséario e vocabulario remontam a conjuntos especificos e
sucintos de palavras.

Welker (2004, p. 24) observa que outro dicionario muito utilizado
mundialmente, o Michaelis, lista os termos l|éxico, vocabulario e glossério,
simplesmente como sinbnimos. O mesmo ocorre em nossa cultura, frequentemente,
compreendemos dicionario e vocabulario como sinénimos, 0 mesmo ocorre com
vocabulario e glossario. Contudo, para compreensdo desta pesquisa, uma vez que
nosso objeto maior é o glossario de causa mortis, precisamos ter em mente,
sobretudo, a definicdo que diz respeito ao glossario. O conceito que mais nos
satisfaz € justamente a concepc¢do defendida por Barbosa (1995 apud WELKER,
2004, p. 24), o qual concebe o glossario como uma representacdo de um texto
manifestado, de discursos exclusivos e bem determinados.

Essa representacdo de discursos exclusivos e bem determinados, por sua
vez, deve seguir determinadas estruturas de organizacao interna e externa, as quais
chamamos de macroestrutura e microestrutura. Nosso glossario fraseoldgico
obedecerd alguns padrbes macroestruturais e microestruturais, por isso,

discutiremos este assunto no tépico seguinte.
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2.7 MACROESTRUTURA E MICROESTRUTURA

A organizacdo do léxico, no que diz respeito as suas estruturas
organizacionais, € amplamente discutida pelos estudiosos da Linguistica, mesmo
assim, ainda se encontram em estado insatisfatorio de definicdo. A microestrutura
carece ainda de parametros mais delimitadores. Contudo, Welker (2004), com base
em varias outras teorias, € um dos estudiosos que apresenta uma das discussdes
mais plausiveis acerca da macroestrutura e da microestrutura na organizacao
lexical.

Welker (2004, p.80) afirma que “a macroestrutura refere-se a forma como
o corpo do dicionario é organizado, e pode ser caracterizada mediante as seguintes
perguntas: O arranjo das entradas é tematico ou alfabético? Os verbetes tém todos
o mesmo formato?”. As respectivas respostas das questbes acima podem nos
fornecer um panorama da organizacdo de determinados dicionarios ou glossarios.
Sendo estes baseados na grafia.

No que se refere ao tamanho, ou quantidade de lexias da macroestrutura
(nomenclatura), € de responsabilidade e decisdo do lexicografo a inclusdo ou néo
das lexias. Ha certo consenso entre os lexicografos quanto ao nimero aproximado
de verbetes para cada tipo de dicionario. Porém, para o glosséario e o vocabulario
ainda nao foi possivel encontrar mencédo ao tamanho de sua nomenclatura. Supde-
se que se apliqgue a mesma regra dos dicionarios, defendida por Welker (2004). Para
reiterar, fica a cargo do lexicégrafo escolher a quantidade de lexias para compor o
seu trabalho.

Tao relevante quanto o tamanho da nomenclatura de um dicionério, € a
fonte das lexias. A partir de meados do século XVIII, os lexicografos passam a se
utilizar de um corpus para extrair as lexias. O corpus, na maioria das vezes, se
constituia de textos auténticos representativos da variedade de uso linguistico na
comunidade. Somente no século XX, foi criado o primeiro corpus eletrdnico, dai por
diante, os lexicografos tém se aproveitado, cada vez mais, dos corpora eletronicos.
Desses corpora extraem-se primeiro os lexemas (eliminando-se geralmente os mais
raros), depois verifica-se também como eles sdo usados (WELKER, 2004, p. 89).

Percebemos que a forma de uso dos termos deve ser levada em
consideracdo, pois um dicionario esvazia-se quando meramente se catalogam o0s

termos, visto que o publico visado também deve ser levado em conta pelo
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lexicografo. No que se refere ao glossario de causa mortis nosso publico alvo,
primeiramente, serdo aqueles interessados no Iéxico histérico da lingua portuguesa
no século XIX, além de pessoas ligadas as ciéncias da saude e das doencas,
soci6logos etc. Os aspectos macroestruturais e microestruturais, portanto, séo
determinados visando a esse publico alvo.

Em suma, quanto mais aproximada a relacao lexicografo, corpus, Iéxico e
publico alvo, melhor a eficacia do dicionario. Lembremos que as regras dessas
relacbes também se direcionam para a confeccdo de vocabularios e glossarios.
Mesmo assim, a organiza¢cdo macroestrutural, por si s, é incompleta.

Apds a escolha e a disposicdo dos verbetes (em ordem alfabética ou
nao), torna-se necessario defini-los de forma padronizada. Eis que atingimos a
microestrutura do conjunto lexical.

Welker (2004) apresenta a microestrutura como 0 conjunto das
informacdes ordenadas de cada verbete apds a entrada. E, ainda, acrescenta que a
microestrutura deve ser organizada de forma constante, isto €, igual, padronizada,

em todos os verbetes. A microestrutura é também

[...] composta das ‘informacdes’ ordenadas que seguem a entrada e tem
uma estrutura constante, correspondendo a um programa e a um cédigo de
informacdes aplicaveis a qualquer entrada. Denominamos ‘verbete’ a esse
conjunto de Entrada + Enunciado Lexicografico. (WELKER, 2004, p.107).

Esse padrdo mostra-se bastante aceitavel, tanto € que, em no0Ssos
dicionarios, visivelmente encontramos 0s verbetes dispostos dessa estrutura padrao
(entrada + enunciados lexicograficos). Um padrdo semelhante a este sera adotado
para a organizacdo do glosséario fraseolégico de causa mortis, nosso objeto de
estudo.

Uma vez estabelecidas estruturas organizacionais externas e internas é
preciso definir as lexias. Talvez seja a tarefa mais ardua do trabalho de elaboracéo
do glossario. De fato, ao lexicografo é designada a responsabilidade com o manejo
semantico, levando em consideracdo as questdes socioculturais do contexto
discursivo em que a palavra esta inserida.

Sobre as definicdes, Welker (2004) apresenta as concepg¢des de Imbs
(1960 apud WELKER, 2004), o qual afirma que a tradi¢cdo aristotélica e escolastica

distinguiam as definicbes de palavras e as definicbes de coisas, e diz mais:
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Do ponto de vista linguistico, todas as definicbes sdo definicbes de
palavras. Elas ndo tém, efetivamente, nenhuma pretensdo a
objetividade, querendo apenas traduzir o que, a respeito de um dado
objeto, a palavra sugere a mente num dado ambiente histérico.
(IMBS, 1960, p.9 apud WELKER, 2004, p.118).

Compreendemos, portanto, que o sentido atribuido a uma palavra deve
alcancar a mente do individuo que faz parte de determinado contexto discursivo.
Sentidos concretos, fechados, muitas vezes néo satisfazem as necessidades dos
usuarios da lingua, por outro lado, se temos um trabalho de cunho terminolégico
devemos excluir ambiguidades e polissemias.

No capitulo reservado aos procedimentos metodoldgicos discorremos
com mais detalhes sobre a macroestrutura e a microestrutura do glossario de causa
mortis, mas antes de iniciarmos 0s aspectos exclusivos do glossério, discutiremos

também os detalhes do corpus, bem como os detalhes de sua edic&o.
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3 PROCEDIMENTOS METODOLOGICOS

No que se refere aos procedimentos metodoldgicos, nossa pesquisa esta
dividida em duas partes. A primeira parte, de carater filoloégico, volta-se para a
edicdo semidiplomatica das certiddes de O6bito manuscritas no século XIX, mais
especificamente no periodo de 1801 a 1850. A edicdo segue as normas
recomendadas pelo grupo de estudos PRAETECE, as quais veremos
detalhadamente em um tépico adiante. O trabalho de edic&o inclui, também, a
contextualizagdo dos manuscritos, tanto em nivel social, quanto historico e
geografico. A segunda parte aborda os procedimentos de caréter linguistico sobre o
fazer glossario, que, por sua vez, destina-se as fraseologias da lingua de
especialidade, que designam as causas de morte ocorridas naquele momento,
naquela comunidade.

As certiddes estdo dispostas em trés cdbdices selecionados
cuidadosamente, os quais abrangem a maior parte do Vale do Jaguaribe, e
abrangem, em termos de periodo historico, o final do periodo colonial e o inicio do
periodo imperial brasileiro, fase repleta de grandes transformacdes politicas,

econdmicas e sociais no Brasil.

3.1 DO CORPUS DA PESQUISA

3.1.1 Da caracterizagcédo geral do corpus

O corpus dessa pesquisa é constituido por certiddes de 6bito escritas por
vigérios na primeira metade do século XIX, no Vale do Jaguaribe, no Estado do
Ceara, certiddes estas que fazem parte do acervo historico do Arquivo da Diocese
de Limoeiro do Norte. A escolha das certidbes ocorre, primeiramente, pela
importancia desse género em meio aos estudos filolégicos e, também, pelo fato de
ainda haver, no Brasil, poucos estudos historico-lexicograficos que contemplem esse
tipo de género, bem como glossarios voltados para causas de morte. A escolha
desse periodo, por sua vez, deveu-se ao fato de que, apesar de haver certidées de
Obito manuscritas desde 1735, as causas de morte sO passaram a ser descritas a

partir de 1793, chegando a ser mais efetivas a partir de 1800.
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As certiddes que foram editadas, tanto na forma fotografada quanto na
forma semidiplomética, fazem parte dos seguintes livros de assentos: Livro de
Obitos da Pardquia de Aracati (iniciado em 3/11/1791 e encerrado em 5/2/1807);
Livro de Obitos da Paréquia de Russas (iniciado em 27/12/1825 e encerrado em
26/4/1858); Livro de Obitos da Paréquia de Russas (iniciado em 20/9/1836 e
encerrado em 29/9/1872). As certiddes contém informacdes sobre os Obitos dos
habitantes do Vale do Jaguaribe na primeira metade do século XIX.

Por sua vez, os trés codices citados acima fazem parte do Arquivo da
Diocese de Limoeiro do Norte (ADLN), guardados no Palécio Episcopal da cidade de
Limoeiro do Norte, situado na Rua Coronel Francisco Remigio, 381, no centro da

referida cidade.

3.1.2 Do Arquivo da Diocese de Limoeiro do Norte (ADLN)

O Paléacio Episcopal foi construido na década de 1930 e inaugurado no
ano de 1938, mesmo ano da criacdo da Diocese de Limoeiro do Norte. A partir de
entdo, aos documentos/arquivos das pardquias filiadas foram transferidos para a
Secretaria Geral do Bispado, sediada nesse mesmo palécio, que também funciona
como residéncia do atual bispo, Dom José Héring.

E importante ressaltar que a Secretaria Geral do Bispado atende,
exclusivamente, os assuntos relacionados a Cduria ou bispado, ndo ha secretaria
exclusiva do Arquivo da Diocese de Limoeiro do Norte, além do mais, 0 acesso aos
documentos é€ restrito a pesquisadores e/ou pessoas ligadas a Igreja.
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Figura 4 — Pal4cio Episcopal de Limoeiro do Norte
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Fonte: http://www.panoramio.com/photo/19171012.

A construcdo do inicio do século XX, a0 mesmo tempo em que possui
padrbes de palacio residencial, possui também varios oratérios, espacos de
convivéncia e uma capela, conservando o padréo religioso da sede episcopal. No
piso superior estdo distribuidos os quartos e oratérios, e no piso inferior se localizam
varias salas, corredores e a capela. Numa das pequenas salas, de
aproximadamente 30mz?, logo na entrada no palécio, estdo organizados os livros de
registros do arquivo da diocese. As outras salas funcionam como secretaria da

Diocese e escritério do bispo.
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Figura 5 - Livros do Arquivo da Diocese de Limoeiro do Norte

Fonte: Elaborada pela autora.

No arquivo constam centenas de livros de registros de casamento,
batizados, Obitos, além de cartas pastorais de todas as paroquias da diocese. Os
documentos mais antigos datam da primeira metade do século XVIIl e 0os mais
recentes datam da segunda metade do século XX, como bem afirma Chaves (2010,
p.11),

O Livro 01, destinado ao assento dos Registros de Casamento e Obito da
Paréquia de Aracati, constitui-se no mais antigo dos fundos de
documentacdo do referido arquivo, cuja data de abertura corresponde ao
longinquo ano de 1742. J4 o Livro 106 de Registro de Batismo, da Par6quia
de Russas, constitui-se no mais recente dos registros paroquiais, cuja data
de abertura diz respeito ao ano de 1989.

E evidente a riqueza documental do arquivo da diocese, chegando a ser
objeto de interesse de representantes alemdes da Igreja Catodlica. Segundo
Vasconcelos Junior (2006), na década de 1980 foi feita uma microfiimagem, por

membros da igreja alemd, dos documentos do acervo. Posteriormente, 0s
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documentos foram reorganizados e fotografados por pesquisadores da Faculdade
de Filosofia Dom Aureliano Matos, situada no mesmo municipio. Os documentos
editados no formato fotografado estao disponiveis ao publico em geral, necessitando
apenas de autorizacdo prévia do bispo da diocese.

Para termos uma noc¢do aproximada dos conteados do acervo,
mostramos a seguir um breve inventario dos documentos que datam dos séculos
XVIIl e XIX. Os livios mais antigos registram batizados, casamentos e 6bitos. A
maioria dos livros registra apenas um tipo de assento, porém, é importante ressaltar
que em alguns livros ha registros de batizados, casamentos e 06bitos, uma vez que
as paginas deveriam ser completamente preenchidas. Em alguns livros, verificamos
que as paginas em branco foram aproveitadas para os registros da contabilidade
das paréquias.

No quadro abaixo podemos observar o tipo de assento que os livros
registram, bem como a pardéquia a que pertenciam, sua data de abertura e
encerramento. E importante observar que em alguns livros ndo é possivel saber a

data precisa de abertura e nem de encerramento.

Quadro 1 — Inventario do Arquivo da Diocese de Limoeiro do Norte

Livro de Data de
ASsentos Paroquia Data de abertura encerramento
Casamentos Aracati 30/08/1766 15/07/1783
Batizados,
casamentos e Aracati 22/05/1772 02/11/1762
Obitos
Obitos Aracati 02/04/1793 16/10/1796
Casamentos Aracati 17/11/1797 10/09/1807
Obitos Aracati 03/11/1791 05/02/1807
Casamentos Aracati 07/09/1807 10/09/1807
Batizados Aracati 24/04/1776 11/1798
Batizados Aracati 11/07/1780 02/03/1788
Batizados Aracati 02/10/1778 11/04/1809
Casamentos Aracati 30/08/1766 15/07/1783
Casamentos Aracati 04/09/1780 14/11/1797
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Casamentos Aracati 17/11/1797 10/09/1807
Obitos Aracati 22/041793 16/10/1796
Obitos Aracati 20/08/1780 27/04/1791
Obitos Aracati 19/01/1795 -

Batizados Aracati 15/12/1764 09/05/1809
Batizados Aracati 01/10/1766 04/01/1780
Batizados Aracati 02/07/1750 28/11/1775
Batizados Aracati 14/08/1771 -
Batizados Aracati 04/09/1780 12/11/1868
Batizados Aracati 12/12/1764 09/05/1809
Batismos,
casamentos e Jaguaretama 05/08/1784 02/08/1829
Obitos
Batizados Amontada 03/06/1886 20/06/1888
Batizados Amontada 16/07/1836 -
Batizados Amontada 09/05/1829 08/07/1836
Batizados Amontada 25/06/1877 08/09/1883
Batizados Amontada 21/10/1845 17/08/1846
Casamentos Sao Joado 15/07/1776 23/08/1835
Batismos,
casamentos e Sao Joédo 09/03/1742 05/08/1768
Obitos
Obitos S&o Jodo 1786 1862
Obitos Tabuleiro do Norte 20/09/1836 22/09/1872
Batizados Russas 27/05/1730 15/05/1761
Batizados Russas 1761 1788
Batizados Russas 06/09/1754 25/04/1764
Batizados Russas 15/07/1776 23/08/1835

Casamentos Russas 07/01/1841 03/02/1857

Casamentos Russas 03/02/1857 07/11/1885
Obitos Russas 1768 1785
Obitos Russas 28/11/1775 01/08/1795
Obitos Russas 27/12/1825 26/04/1858
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Obitos Russas 1871 1878
Batismo e
Casamentos Russas 20/04/1760 10/02/1799
Casamentos Russas 12/07/1872 26/03/1881
Obitos Russas 24/04/1858 24/09/1898
Obitos Limoeiro do Norte 08/08/1878 05/04/1886
Obitos Limoeiro do Norte 05/04/1886 29/11/1893
Obitos Limoeiro do Norte 1893 1896
Obitos Limoeiro do Norte 16/06/1896 20/10/1903
Casamentos Limoeiro do Norte 01/03/1881 22/09/1890
Casamentos Limoeiro do Norte 24/01/1884 09/08/1886
Casamentos Limoeiro do Norte 24/04/1890 30/01/1894
Casamentos Limoeiro do Norte 20/01/1896 17/11/1907
Batizados Limoeiro do Norte 21/07/1878 29/04/1871
Obitos Limoeiro do Norte 16/06/1896 20/10/1903
Batizados Limoeiro do Norte 14/12/1883 11/10/1885
Batizados Limoeiro do Norte 11/10/1885 06/08/1886
Batizados Limoeiro do Norte 07/08/1886 03/10/1889
Batizados Limoeiro do Norte 26/06/1889 22/01/1923
Batizados Limoeiro do Norte 31/05/1890 22/03/1891
Batizados Limoeiro do Norte 09/12/1891 17/08/1892
Batizados Limoeiro do Norte 25/02/1892 25/06/1893
Batizados Limoeiro do Norte 01/07/1893 26/06/1894
Batizados e
Limoeiro do Norte 28/06/1894 03/11/1895
casamentos
Batizados Limoeiro do Norte 16/11/1895 23/06/1897

Fonte: Elaborado pela autora.

Nos livros que se referem as paroquias estao inseridas diversas vilas que
passaram ao patamar de municipio no século XX, é o caso, por exemplo, da
Fazenda Palhano, atual municipio de Palhano, e Arraial da Caatinga do Gaéis, atual

Jaguaruana. No caso de Amontada, mesmo ndo pertencendo a regido do Vale do
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Jaguaribe, os livros foram recebidos pelo arquivo da diocese, o que também ocorre
com um livro do municipio de Quixeramobim. Este Ultimo néo é citado devido ao seu
péssimo estado de conservacdo e imprecisdo das datas de abertura e
encerramento.

As Cartas Pastorais, que também compdem o0 arquivo, Sao O0sS
documentos mais solenes dos bispos ou da Conferéncia Episcopal. S&do elaboradas
pelos bispos e dirigidas ao clero ou aos fieis de sua diocese, dando-lhes orientacao
doutrinaria, religiosa e moral. Pela sua importancia, todas séo registradas nos Livros
de Tombo da Diocese. A maioria das Cartas Pastorais da Diocese de Limoeiro do
Norte foi escrita por Dom Aureliano Matos, uma das personalidades religiosas mais
importantes da regido jaguaribana, e retratam, de acordo com Vasconcelos Junior
(2006, p.75), “sua visdo doutrinaria, politica, intelectual, disciplinadora, evidenciando
a face conservadora da igreja cearense, de entdo, reflexo da postura da Igreja
Catélica Apostolica Romana”.

3.1.3 Dos codices selecionados

Ao todo séo trés codices editados e analisados. A escolha destes codices
deu-se, primeiramente, pelo seu estado razoavel de conservacdo, em segundo
lugar, por contemplar um numero aproximado de 2.500 certidbes, das varias
comunidades do Vale do Jaguaribe, e, principalmente, pela importancia dos textos
para salvaguardar nossa lingua e nossa cultura.

Todos os livros possuem encadernacdo original, contudo, podemos
observar que existe uma protecdo de papel nas lombadas, para que sejam
preservadas as capas, que medem aproximadamente 2mm de espessura. Todos 0s
codices medem 345mm por 220mm e encontram-se dispostos em uma estante de
madeira, em uma sala reservada aos livros de registros da Diocese de Limoeiro do
Norte, que, por sua vez, estdo guardados no Palacio Episcopal, como dito
anteriormente.

O primeiro cédice pertence a Pardquia de Aracati e contém as certiddes
produzidas no periodo de 1791 a 1807, referentes a Vila de Santa Ana da Caatinga
do Goes, atual Jaguaruana. Em sua capa, de cor amarronzada e sem estampas,

podemos observar, no canto central superior, uma etiqueta, anexada a capa

posteriormente e escrita a maquina datilografica, contendo as seguintes
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informacdes: Paréquia de Aracati, creada (sic) em 20/6/1780, assentos, iniciado em
3/11/1791 e encerrado em 5/2/1807. Este codice possui 148 félios, todos
preenchidos (rosto e verso). Alguns félios com apenas 3 assentos, outros com 4, 5,

6 e até 7 assentos.

Figura 6 — Codice 1 — Paroquia de Aracati

Fonte: Arquivo da Diocese de Limoeiro do Norte.

Ainda sobre o primeiro cddice, o nUmero aproximado de registros chega a
1010 certiddes, todas manuscritas em lingua portuguesa. Seus félios se encontram
em bom estado de conservacdo, contudo, podemos observar pontos isolados de
oxidacdo devido ao material utilizado para compor a tinta. Podemos observar
também vestigios de umidade que atingem 71 félios e que ocasionaram desgastes

nas extremidades. Deste livro, editamos apenas as certiddes dos anos de 1800 a
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1807, uma vez que a causa mortis, nosso ponto de interesse, passa a ser abundante
somente a partir desse periodo, perfazendo o total de 511 certides editadas.

No que diz respeito ao segundo cédice em andlise, pertencente a
Paroquia de Russas, é 0 que se encontra em estado mais precario de conservacao.
De inicio, ja podemos observar que alguns félios se encontram desprendidos de sua
encadernacdo. Também, em todos os fdélios, inclusive na capa, h4 manchas

provenientes de umidade, que se espalham em quase toda a pagina.

Figura 7 — Codice 2 — Par6quia de Russas

Fonte: Arquivo da Diocese de Limoeiro do Norte.

Sua capa dura, estampada (tracos aleatérios), também possui uma
etiqueta colada a mesma, posteriormente, com as seguintes informacdes
datiloscritas: N° 3 (manuscrito), Paréquia de Russas, creada (sic) em 17/11/1735,

assentos iniciado em 27/12/1825 e encerrado em 26/4/1858. Dos seus 124 félios, 4
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se encontram ja em pedacos. Todos os folios estdo preenchidos com 4 (em sua
maioria), 5, 6 ou 7 assentos por folio, perfazendo um numero aproximado de 1240
assentos em todo o codice.

O terceiro e ultimo codice, também da Paroquia de Russas, apresenta
uma capa dura e sem estampas, amarronzada, esta bastante danificada e corroida
da direita para a esquerda. No total sdo 104 félios, em que sdo registrados de 2 a 4
assentos por folio, contabilizando aproximadamente 336certiddes registradas.
Ressaltamos que foi possivel apenas a edicdo de 202 certiddbes dada a

deteriorizacdo do cddice.

Figura 8 — Codice 3 — Paréquia de Russas

',,hl“' '

it . GBIl JE OIS

Basouha de CORPRKS G
Creada em17 / 11/.1735 . .. . L |
W ASSENTOS:

Iniciado em 20 / 9 /. 1836 . ...
Encerrado em_29 / 9 /1872

Fonte: Arquivo da Diocese de Limoeiro do Norte.

Neste cédice muitos folios estdo soltos, fora de ordem e com trechos

isolados pela oxidag&o por tinta. Também sdo perceptiveis os danos causados pela
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umidade. Na etiqueta, anexada posteriormente, contém as seguintes informacdes:
N° 4, Tabuleiro do Norte (manuscrito), Obitos, Pardquia de Russas, creada (sic) em
17/11/1735, assentos iniciados em 20/9/1836 e encerrado em 29/9/1872.

3.2 DAS NORMAS DE EDICAO DOS DOCUMENTOS

Apoés tomarmos conhecimento sobre os codices utilizados na presente
pesquisa, torna-se imprescindivel aprofundarmos nossos conhecimentos sobre a
edicdo semidiplomética, bem como suas regras, uma vez que € o tipo de edi¢cao que
adotamos para o presente estudo.

No caso do nosso material de estudo, as certidbes de Obito foram
editadas uma Uunica vez na forma fotografada, um dos tipos de edi¢cdes
recomendadas pela critica textual. Conforme Cambraia (2005, p. 91) a edicéo fac-
similar “baseia-se, em principio, no grau zero de mediacdo, porque nesse tipo
apenas se reproduz a imagem de um testemunho através de meios mecanicos,
como xerografia, escanerizacdo etc.”. Para o mesmo autor € um tipo de edicdo muito
vantajosa, isso porque permite o acesso de forma quase direta ao texto original.

As normas adotadas para a edicdo dos documentos sao as seguintes e
estdo disponiveis no blog do grupo de pesquisa PRAETECE (fonte: http://praetece-
ce.blogspot.com.br/search?updated-min=2013-01-01T00:00:00-08:00&updated-
max=2014-01-01T00:00:00-08:00&max-results=50):

1. A transcrigdo sera conservadora.

2 As abreviaturas, alfabéticas ou ndo, serdo desenvolvidas, marcando-se,
em itdlicoe em negrito, as letras omitidas na abreviatura, obedecendo aos
seguintes critérios:

a) respeitar, sempre que possivel, a grafia do manuscrito, ainda que manifeste
idiossincrasias ortograficas do escriba, como no caso da ocorréncia “munto”, que
leva a abreviatura: m.”° a ser transcrita “munto”;

b) no caso de variagcdo no proprio manuscrito ou em coetaneos, a Opgcao sera para
a forma atual ou mais proxima da atual, como no caso de ocorréncias “Deos” e

“Deus”, que levam a abreviatura: D® a ser transcrita “Deus”
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3. N&o seréa estabelecida fronteira de palavras que venham escritas juntas, (desde
gue nao haja nenhuma duvida, em havendo, prefere-se separar as palavras), ndo se
introduzird hifen ou apostrofo onde ndo houver. Exemplos: epor ser; aellas;

daPiedade; ominino; dosertdo; mostrandoselhe; achandose; sesegue.

4. A pontuacado original sera rigorosamente mantida, assim como a translineacao.

5. A acentuacdo original sera rigorosamente mantida, ndo se permitindo qualquer
alteracdo. Exemplos: aRepublica; decommercio; edemarcando também lugar; Rey
D. Jose; oRio Pirahy; oexercicio; hé m.” convenientes.

6. Sera respeitado o emprego de mailsculas e minldsculas como se apresentam no
original, (desde que ndo haja davida, em havendo, prefere-se a forma minuscula).
No caso de alguma variagdo fisica dos sinais gréficos resultar de fatores cursivos,
ndo serd considerada relevante. Assim, a comparacao do tragcado da mesma letra

deve propiciar a melhor solucéo.

7. Eventuais erros do escriba ou do copista serdo remetidos para nota de rodapé,
onde se deixara registrada a licAo por sua respectiva correcdo. Exemplo: nota 1.
PirassocundaporPirassonunga; nota 2. Deligonciapordeligencia; nota 3. Adverdinto

por advertindo.

8. InsercBes do escriba ou do copista na entrelinha ou nas margens superior, laterais

ou inferior entram na edigdo em nota de rodapé, indicando-se a linha de ocorréncia.

9. No caso de repeticdo que o escriba ou o copista ndo suprimiu, passa a ser
suprimida pelo editor que a coloca entre colchetes duplos. Exemplo: fugi[[gi]Jram

correndo [[correndo]] emdiracdo opaco.

10. Intervengdes de terceiros no documento original devem aparecer no final do

documento, informando-se a localizagéo.
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11. Intervencdes do editor hdo de ser rarissimas, permitindo-se apenas em caso de
extrema necessidade, desde que elucidativas a ponto de ndo deixarem margem a
davida. Quando ocorrerem, devem vir entre colchetes. Exemplo: nad deixe passar

[registro] de Areas.

12. Letra ou palavra ndo legivel serdo indicadas entre colchetes com a forma
[ilegivel]. Letra ou palavra deteriorada justifica a intervencé@o do editor na forma do
item anterior, com a indicacao entre colchetes: [deteriorada].

13. Trecho de maior extensdo néo legivel por deterioracdo recebera a indicacao

[corridas + ou — 5 linhas]. Se for caso de trecho riscado ou inteiramente anulado por

borrdo ou papel colado em cima, serd registrada a informacdo pertinente entre

colchetes e sublinhada.

14. A disposicdo das linhas do documento original serd mantida na edicdo, sem
necessidade de nenhuma marca. A mudanca de folio receberd a marcacdo com o
respectivo nimero na sequéncia, alinhado a direita da seguinte forma: fl.1v. fl.2r.
fl.2v. fl.3r.

15. Na edicao, as linhas serdo numeradas de cinco em cinco a partir da quinta. Essa
numeracgao sera encontrada a margem direita da mancha, a esquerda do leitor. Sera

feita de maneira continua por documento.

16. As assinaturas simples ou as rubricas do punho de quem assina serao
sublinhadas. Os sinais publicos (nome de outra pessoa) serdo indicados entre

colchetes. Exemplos: assinatura simples: Bernardo Jose de Lorena; sinal publico:

[Bernardo Jose de Lorena].

De acordo com as informacdes do blog do grupo PRAETECE, as normas
citadas acima foram adaptadas a partir das normas elaboradas pelo grupo Para a
Histéria do Portugués Brasileiro (PHPB) em 1998 e encontram-se publicadas em

Mattos e Silva (2006). Sendo que algumas delas foram adaptadas pelo PRAETECE.
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Nenhum cédice foi manuseado na realizagédo da atividade de edicdo®,
justamente para se evitar mais danos aos livros e, consequentemente, contribuir
para a conservacao dos mesmos. Utilizamos a edicdo fac-similar (fotografia) que ja
existente, uma vez que a imagem € de excelente qualidade, o que nos permite uma
boa leitura dos assentos, por meio de um computador.

O trabalho de edi¢do durou dezoito meses, em média seis meses para
cada codice. Ao todo foram editadas 1553 certiddes, que compdem o primeiro
volume deste trabalho. Os assentos muito danificados pela acdo do tempo né&o

foram editados, por conta da quase total ilegibilidade dos documentos.
3.3 DA CONTEXTUALIZAQAO DO CORPUS

Para compreendermos a diversidade do corpus, € interessante conhecer
um pouco da historia da Diocese de Limoeiro do Norte, uma vez que, a0 manusear
os livros, facilmente percebemos que os registros sao oriundos de varias cidades,
vilas ou comunidades do Vale do Jaguaribe.

O Vale do Jaguaribe € uma macrorregido do Estado do Ceard, que
compreende 0s municipios de Alto Santo, Aracati, Ereré, Fortim, Ibicuitinga, Icapui,
Iracema, ltaicaba, Jaguaretama, Jaguaribara, Jaguaribe, Jaguaruana, Limoeiro do
Norte, Morada Nova, Palhano, Pereiro, Potiretama, Quixeré, Russas, Sdo Joao do
Jaguaribe e Tabuleiro do Norte. Para contextualizar melhor, mostramos os mapas a

seqguir:

A edicdo dos codices Obitos, inicialmente sera publicada em formato eletrénico, no blog do grupo
PRAETECE, no seguinte endereco: http://praetece-ce.blogspot.com.br/.


http://pt.wikipedia.org/wiki/Estado
http://pt.wikipedia.org/wiki/Cear%C3%A1
http://pt.wikipedia.org/wiki/Alto_Santo
http://pt.wikipedia.org/wiki/Alto_Santo
http://pt.wikipedia.org/wiki/Alto_Santo
http://pt.wikipedia.org/wiki/Alto_Santo
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Figura 9 — Mapa do Ceara com o Vale do Jaguaribe em destaque

Fonte: https://pt.wikipedia.org/wiki/Mesorregi%C3%A30_do_Jaguaribe.

Figura 10 — Mapa do Vale do Jaguaribe

- Limoeiro do Norte (13)

~ Russas (6)
- Cidades MAIS préximas
de Limoeiro do Norte

- Cidades mais préximas
de Russas

Fonte: http://www.tvjaguar.com.br/site/noticia.php?Tid=9907.
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Também é importante ressaltar que, segundo Chaves (2010), muito antes
da formacdo da diocese, por ocasido do Concilio de Trento (1545-1563), a Igreja
Catolica tornou obrigatério os registros de batismo, casamento e 6bito. Além de
instituir formas de controle da populacdo, a Igreja também definiu normas para
padronizar 0s registros mencionados, 0s quais se constituem nos seus trés
principais sacramentos.

A maioria dos registros foi feita fora da jurisdicdo eclesiastica de Limoeiro
do Norte, atual sede do bispado, isso por que houve uma demora para que a
comunidade se firmasse enquanto pardquia, ficando entdo subordinada a paréquia
de Russas por mais de um século. Os registros comecaram a ser feitos em Limoeiro
do Norte somente a partir de 1864, pois “De fato, a historia de Limoeiro consiste em
mero apéndice pouco significativo da histéria de Russas, de quem dependeu,
eclesiasticamente, de 1735 até 1864 (criacdo da pardquia de Limoeiro)” (LIMA,
1996, 214).

Por esse motivo, ndo abordamos em nosso estudo nenhum cddice ou
texto referente a Paroquia de Limoeiro do Norte, pois nossa pesquisa limita-se a um
periodo em que ainda ndo havia registros referentes a tal paroquia. Na primeira
metade do século XIX as principais paréquias do Vale do Jaguaribe eram Aracati,
Tabuleiro do Norte e Russas, sendo esta Ultima a que possui maior destaque.

Russas foi, durante mais de um século, vasto império eclesiastico, e ainda
€ um dos mais importantes municipios da regido jaguaribana. Segundo Lima (1996),
era em Russas que os visitadores do bispo de Recife ‘aterrissavam’. Até 1845, data
da bencao da capela de Limoeiro, os atos religiosos solicitados pelos limoeirenses
eram quase todos celebrados em Russas.

Havia quase sempre a confusdo entre a area da paroquia e a area do
municipio. O fato é que no comeco tudo dependia de Aquiraz, primeira vila fundada
no Ceara, quer no dominio politico-judiciario, quer no dominio eclesiastico, paréquia
gue deveria abranger todo o Ceara. De acordo com Lima (1996), a freguesia de
Russas desmembrou-se de Aquiraz em 1735, por provisdo de D. Frei José Fialho,
sexto bispo de Olinda. Russas funcionava como sede do bispado, paréquia de
prestigio e com vigario de vara'® desde 1735. A povoacédo foi elevada & vila em
1801.

10 Vigario nomeado por prazo determinado.
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Dessa forma, Russas centralizava toda a vida religiosa e,
consequentemente, politica da vasta regido jaguaribana. Limoeiro ndo tinha, até
1845, sequer uma capela, dirigindo-se a populacdo para os atos religiosos as

capelas vizinhas (Russas, Tabuleiro e Sdo Joao do Jaguaribe).

A capela de Limoeiro foi sagrada somente em 1845, pelos padres Joaquim
Domingues Carneiro, cura de Russas, Pe. Vicente Rodrigues da Silva
Vasconcelos, fazendeiro em Limoeiro, Pe. Manuel Vicente Colares, capelédo
de Tabuleiro d’Areia, Pe. Ambrésio Rodrigues da Silva, fazendeiro em Barra
do Figueiredo e Pe. Joado Batista Alves. (LIMA, 1996, p.218).

Ainda, segundo o mesmo autor, em 1864, quase vinte anos depois de
construida a capela, foi criada a freguesia de Limoeiro, cuja sede inicialmente foi
Sédo Jodo. Ainda assim, Russas continuou como centro religioso, atraindo para as
atividades religiosas os vigarios das redondezas do Apodi a Morada Nova e de
Aracati a Ic6d. Depois de 74 anos da criacdo da paroquia, numa reviravolta
espetacular, Limoeiro tornou-se sede do bispado, com jurisdicdo sobre todo Baixo-
Jaguaribe (Aracati, Limoeiro do Norte, Ibicuitinga, Morada Nova, Sdo Jodo do
Jaguaribe, Tabuleiro do Norte, Icapui, Russas, Quixeré, Jaguaruana, Itaicaba,

Palhano e Fortim) tendo como bispo D. Aureliano Matos.

Foi assim que, no dia 07 de maio de 1938, a Anunciatura Apostdlica criava
a terceira diocese do Estado do Ceard, a da Regido Jaguaribana pela Bula
Ad Dominicum, do Papa Pio XI. Em 1940 foi escolhido o primeiro bispo,
Dom Aureliano Matos. (VASCONCELOS JUNIOR, 2006, p.64).

A partir da criagéo da Diocese, a cidade de Limoeiro do Norte passou por
profundas mudancas em seu desenvolvimento religioso, social e politico. No que diz
respeito ao desenvolvimento instrucional, o maior destaque € para a criacdo da
Faculdade de Filosofia Dom Aureliano Matos - FAFIDAM, fundada no ano de 1966,
atualmente € um dos campi da Universidade Estadual do Ceara.

A par das informagOes gerais do corpus, partimos entdo para o
detalhamento do estudo fraseologico, desde a sua selecdo até a organizagdo do

glossario.
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3.4 DO ESTUDO DAS FRASEOLOGIAS

3.4.1 A Selecéo e a Coleta das unidades fraseoldgicas

A selecdo e a analise das unidades fraseoldgicas foram feitas durante o
periodo de edicdo. Levamos em consideragéo os preceitos de Corpas Pastor (1996)
e, principalmente, os critérios de Bevilacqua (1996). As primeiras concepcoes de
Bevilacqua (1996) dizem respeito ao conceito de fraseologia da lingua de
especialidade, em que seus usuarios sdo os falantes de uma determinada
comunidade linguistica e a situagdo comunicacional € formal. Esse € o cenario das
fraseologias da lingua de especialidade.

Para a escolha das unidades fraseoldgicas contidas nas certiddes de

Obitos, seguimos os principais critérios apresentados Bevilacqua (1996, p.30):

e A fraseologia se caracteriza por ser um conjunto de formas complexas
gue pertencem a diversas categorias sintaticas;

Mais ou menos figuradas;

Mais ou menos fixas;

Constituidas de combinacdes recorrentes;

Constituidas por uma base verbal;

Mais ou menos estabilizadas;

Contextos restritivos, mas passiveis de variagdo.

Durante o periodo de edicdo, fizemos a selecdo das unidades
fraseolégicas obedecendo rigorosamente os critérios citados. ApGs a selecao,
preenchemos uma ficha fraseoldgica, a partir dos estudos de Josino (2015), que
propde uma ficha terminogréfica. Segundo a mesma autora, produzimos uma ficha

terminogréfica/fraseoldgica que favorece a organizacdo dos dados. Vejamos:

Quadro 2 — Ficha Fraseoldgica

Ficha Fraseoldgica
Unidade fraseoldgica
Definicao
Contexto de producéo
Fonte bibliogréafica
Notas

2 R A

Remissivas

Fonte: Josino (2015).
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Apos o preenchimento das fichas, selecionamos cuidadosamente as
unidades fraseoldgicas que compdem o glossério. Foram selecionadas 66unidades
fraseoldgicas, sendo incluidas, também, aquelas que apesar de atender a maioria
dos critérios, ndo atende ao critério de recorréncia, por exemplo, falecer de uma
carnauba que lhe cahiu em cima, falecer de azia, dentre outras que ocorrem uma
Gnica vez. Mesmo ndo sendo recorrentes, suas estruturas fraseologicas sao
idénticas as demais fraseologias e possuem, principalmente, o critério da

funcionalidade.

3.4.2 A organizagéao do glossario

A selecdo das unidades fraseolégicas foi feita apdés a edicdo
semidiplomatica das certiddes de Obito que compdem nosso corpus, e,
posteriormente, iniciamos a confeccdo do glossario de causa mortis, segundo as
orientacdes ja apresentadas acima. Nos proximos tépicos dissertaremos sobre os
detalhes da macroestrutura e da microestrutura dos quais o glossario estara

alicercado.

a) Da Macroestrutura

O glossario elaborado € monolingue, possui natureza linguistica e
destina-se a sociedade em geral, em especial aos estudiosos da saude e das
doencas do Brasil. E, também, destina-se aos interessados pelo léxico histérico da
lingua portuguesa, bem como historiadores, sociologos etc.

Seguiremos 0 percurso semasiolégico, ou seja, da fraseologia para o
conceito. A ordem das entradas na macroestrutura sera alfabética e continua,
conforme propde Welker (2004), uma vez que, ndo ha justificativas para se organizar
foneticamente, ou de outra forma, a macroestrutura. E, também, por facilitar a
consulta por parte dos usuarios interessados.

As entradas do glossario serdo divididas em dois blocos: um que designa
as mortes naturais e outro que designa as mortes de causas externas (acidentais).
Entendemos como mortes naturais aquelas decorrentes da fragilidade biol6gica dos
seres humanos, uma vez que estao suscetiveis as bactérias, virus etc., e até a fome.

Ou seja, situacdes em que ndo ha a intervencao de fatores externos (violéncia ou
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acidente). As fraseologias que compdem as causas naturais designam
principalmente doencas, tais como: falecer de um catarrdo, falecer de camaras de
sangue, falecer de estupor, falecer de garrotilho, falecer de maligna, falecer de
opilagéo, dentre outras. Por sua vez, as fraseologias que designam causas externas,
sdo aquelas que descrevem mortes por acidentes ou por violéncia, por exemplo,
falecer afogado; falecer de queda de carnauba; falecer de facada; falecer de tiros,
falecer de mordedura de cobra, falecer de quebradura, falecer de queimadura,
dentre outras.

No que se refere & organizacdo da macroestrutura do glosséario, as
unidades fraseologicas apresentam-se em ordem alfabética. As mesmas s&o
apresentadas com o verbo no infinitivo (falecer de), seguido da grafia das unidades
fraseoldgicas que serd apresentada de acordo com as normas vigentes no Brasil
(Falecer de estupor). Suas variantes também sdo apresentadas em sua forma

original.

b) Da Microestrutura

A microestrutura, de acordo com Pontes (2009, p. 95), “consiste em um
conjunto de paradigmas ordenados e estruturados, dispostos horizontalmente, ap6s
a entrada, dento de cada verbete”. Ou seja, consiste na organizacdo interna das
informacBes contidas em um verbete, neste momento podemos tomar o termo
verbete por fraseologia.

Silva (2007) nos fornece mais detalhes sobre a microestrutura, segundo o
mesmo autor, um verbete apresenta-se da seguinte forma: VERBETE = [+Termo-
entrada + Enunciado lexicografico]. O enunciado lexicografico, por sua vez, € o
conjunto de informacdes ordenadas que vem em seguida a entrada e que tem uma
estrutura constante, correspondente a um programa e a um cdédigo de informacdes
aplicaveis a qualquer entrada.

Para nosso glossario fraseolégico de causa mortis, pensamos nos
seguintes aspectos microestruturais, uma vez que se diferencia de um verbete
comum. Com base nos estudos de Josino (2015), compomos a seguinte

microestrutura:
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Quadro 3 — Microestrutura das unidades fraseoldgicas

- Entrada (unidade fraseoldgica) lematizada em negrito.

- Fraseologia com a estrutura de uso no texto, em italico com ortografia atualizada,
seguida por (...) para a néo repeticdo dos dados pessoais dos falecidos, uma vez
que seréo apresentados no contexto.

- +- Fraseologia(s) variante(s) (Var.1, Var. 2) como se apresenta no texto.

- Definicao.

- Contextos (Cont. 1, Cont. 2) com a causa mortis em negrito + fontes
bibliograficas: livro (L), folio (fl.), e pagina (p.).

- +- Notas (A indicacdo das notas serd em forma de siglas e em negrito: N1, N2,
N3...)

- +- Remissivas (Ver.).

Fonte: Elaborado pela autora.

As entradas sdo apresentadas em negrito, em letra mindscula, sendo que
somente a primeira letra sera maiuscula. E, ainda, apresentam-se na forma verbal
infinitiva.

No que diz respeito as definicdes, consideramos 0s critérios propostos por

Silva (2007) para a elaboracao das defini¢des:

a) Adequacéo ao publico: optamos por definicdes, de preferéncia, curtas e
objetivas para facilitar o entendimento do usuario;

b) Pertinéncia das informacgdes para o dominio em estudo, procuramos
selecionar informagdes pertinentes & natureza do universo pesquisado,
caracterizando o termo de acordo com sua representatividade no
contexto de atualizacao;

¢) Redacéo da definicdo na forma afirmativa (sempre quando for possivel);

d) Uniformidade sintatico-semantica. (p.73).

As notas explicativas, que, por sua vez, demarcam informacgdes
linguisticas e enciclopédicas, serdo simbolizadas de forma geral pela sigla N,
sempre numeradas conforme a quantidade de notas, exemplo, N1, N2 etc.

A titulo de exemplificacdo, apresentamos a macroestrutura e a

microestrutura de algumas unidades fraseologicas:
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Quadro 4 — Exemplificacdo de Unidade Fraseoldgica

Causa de morte natural
Falecer de maligna
Faleceu de maligna sem os sacramentos (...)
Falecer devido a febre alta ou Hipertermia maligna.
Cont. 1. Aos quinze dias de [ilegivel] demil oito centos e quarenta e hum faleceu
de maligna sem os sacramentos Gabriel Joze. Livro de Obitos Paréquia de
Russas (1836-1872), fl. 13, I. 02.
Sin. Falecer de febre maligna.
N1. No final do século XVIII e inicio de século XIX o Ceard passou por varias
epidemias de maligna o que elevou o numero de mortos por conta de tal

enfermidade.

Fonte: Elaborado pela autora.

Quadro 5 — Exemplificacdo de Unidade Fraseoldgica

Causa de morte externa
Falecer de queimadura
Faleceu de queimadura(...)
Var. 1. Faleceu queimada (...)
Falecer devido a complica¢gdes na pele ou nos 6rgaos causadas pela acdo do fogo.
Cont. 1. Aos vinte e hum de Abril de mil oitos centos e quarenta e dois faleceu de
queimadura Maria de idade de cinco annos (...). Livro de Obitos Pardquia de
Russas (1836-1872), fl. 20.
Cont. 2. Aos dezoito de Julho de mil oito centos e quarenta e quatro faleceu
queimada Anna de idade de trinta annos (...). Livro de Obitos Pardquia de Russas
(1836-1872), fl. 30.

Fonte: Elaborado pela autora.

Esse formato de macroestrutura e microestrutura mostra-se bastante
pratico e facilitador, tanto para a propria confec¢cdo do glossario quanto para o
consulente, uma vez que mantém amplamente a relacdo do termo e seu contexto

socio-historico. E, mesmo mantendo a forma escrita atualizada da entrada, ainda é
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possivel resgatar, satisfatoriamente, a grafia do termo original, tal como na certidao
de ébito.

Assim, acreditamos que, com os padrbes de macroestrutura e
microestrutura especificados anteriormente, o glossario de causa mortis torna-se
uma ferramenta que facilita o acesso ao nosso Iéxico historico, de maneira clara, e
ao mesmo tempo mantendo-se dentro dos padrées cientificos.

No capitulo seguinte, apresentaremos uma analise mais detalhada do
Nosso corpus, tanto no que se refere aos seus aspectos histérico, paleografico,
codicolbgico, bem como seus aspectos estruturais (organizacao do texto, 0s sujeitos
envolvidos etc.). Essas analises fazem parte do trabalho filol6gico e sdo se suma

importancia para o presente estudo.
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4 ANALISE DO CORPUS

4.1 DO CONTEXTO HISTORICO DAS CAUSAS DE MORTE NO SECULO XIX

O Cearéd adentrou o século XIX recuperando-se de uma seca devastadora
que assolou o Estado na década anterior. Nos anos entre 1791 e 1798, devido a
seca, 0 cenario era bastante propicio para epidemias e doencas. Conforme Studart
(2004), no ano de 1790, iniciou-se uma seca que perdurou por quatro anos,
tornando avassaladores os anos de 1791 e 1792, e esta foi tdo destrutiva que
dizimou quase todo o rebanho de gado do Ceara, fazendo com que o comércio de
carnes desaparecesse. Nos anos de 1793 e 1794 ainda ndo havia carnes para o
consumo e toda a populacao padecia de fome.

Studart (2004) relata, ainda, que a seca de 1804 foi mais devastadora que

Nnos anos anteriores,

[...] como se pouco fossem tais males, apareceu, para mais lutuosos fazer
aqueles anos, como uma irma gémea da fome, a peste de mortifera variola,
gue devastou muitos pontos, Aracati, por exemplo, onde os falecimentos
atingiram a 600 mais ou menos. (p.425).

E ainda, segundo Ferreira Neto (2003), o Vale do Jaguaribe, nesta
primeira década do século XIX, continuou a perder mais e mais habitantes vitimados
pelas impiedosas epidemias.

Também, nesta mesma época, as febres miasmaticas'’ assolaram o
Ceara, principalmente na ribeira do Acaracu e Vila de Sobral, regido Norte do
Estado. Conforme Studart (2004), por conta desta grande epidemia de febres, por
ordem do governador, foi enviado um médico, vindo de Pernambuco, para minimizar
os efeitos de tal epidemia, o que foi insuficiente para atender a grande populagéo

que padecia de tais males. O médico Jodo Lopes descreve o seguinte:

Na epidemia que grassou no Acaracu, Capitania do Ceara, onde fui
mandado tratar dela, uns enfermos ficaram numa espécie de frenesi, outros
em coma pervigil. Houve tal que faleceu no primeiro acesso, outros no
segundo, muitos no terceiro, nenhum chegou ao quarto. (...) Este é o estado
em que achei aquele sertdo, estes 0s principios do conhecimento da
gualidade morosa daquela atmosfera, da razao porque falece tanto povo e
das providéncias que sdo necessarias para o presente e o futuro. (Studart,
2004, p. 427).

' Febres causadas pelos odores provenientes do grande nimero de corpos em estado de

decomposicao.
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Os sertanejos assolados pela fome eram alvos faceis para as epidemias,
e, para completar o cenério de horror, ndo havia médicos nas cidades e vilas,
principalmente no Vale do Jaguaribe, onde a escassez de recursos era demasiada.
Naquela época, segundo Ferreira Neto (2003), o povo clamava por meédicos,
remédios e comida. Os municipios ndo tinham boa estrutura econbémica e
dependiam sempre dos recursos enviados pelas autoridades provinciais e da Corte,
gue demoravam bastante até chegar aos necessitados.

A seca e as epidemias avancaram as décadas seguintes, chegando,
inclusive, a mudar os costumes funebres no Vale do Jaguaribe e em muitas outras
vilas do Estado. Os poucos médicos que havia nas comunidades recomendavam
gue nédo fossem feitos sepultamentos nas igrejas. Segundo Ferreira Neto (2003, p.
274) “os médicos acreditavam que a sucessao de abertura das covas expunha os
frequentadores dos templos a doencas trazidas pelos miasmos e odores fétidos”. De
inicio, houve estranhamento por parte dos fieis, porém, com o crescer da
calamidade, a proépria Igreja passou a impor restricbes aos antigos costumes. Na
década de 60 do século XIX, praticamente todas as freguesias possuiam cemitérios.

Como se ndo bastasse o cenério de seca, fome e epidemias, a violéncia
acometia as comunidades jaguaribanas nos anos de 1800 a 1850. E demasiado o
ndamero de pessoas, principalmente homens, que tinham suas vidas ceifadas pelas
desgracas de tiros, facadas ou mesmo surras. Como a lei era distante, a violéncia
ocorria praticamente sem punicao.

Levando em consideracdo que o numero de mortos, principalmente por
conta das epidemias, era demasiado elevado, ndo chega a causar estranheza a
guantidade abundante de assentos de Obitos registrados pelas paroquias
jaguaribanas. Além de registrar 0 episddio da morte, as certiddes descreviam,
também, outros aspectos historico-sociais que se referem ao individuo (algumas
doencas acometiam principalmente 0s escravos, por viverem em condi¢cdes
precarias de higiene) e também a Igreja, que sédo de grande relevancia para este
trabalho.

A abundancia das causas de morte € justamente a ocorréncia descrita
nas certiddes de Obito que nos desperta maior interesse, uma vez que S&ao
estruturas relativamente estaveis e representam a cultura da comunidade no periodo

especifico. E para que o estudo atinja o nivel cientifico, no ambito filolégico, é
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necessaria uma breve analise paleogréfica e codicoldgica, bem como a andlise dos

sujeitos escreventes e dos sujeitos mortos.

4.2 DA ANALISE PALEOGRAFICA DO CORPUS

Nos estudos filolégicos também se incluem os estudos paleogréficos dos
textos, uma vez que séo de fundamental importancia para o reconhecimento do tipo
de letra, das caracteristicas de seu tempo, que ajudam a compreender o texto como
um todo. Segundo Acioli (1994), das ciéncias que auxiliam a Histéria, a Paleografia é
a mais importante, por que se dedica ao estudo da escrita, que é a principal fonte de
informacé&o do historiador.

A autora define a Paleografia como a ciéncia que estuda a escrita antiga,
principalmente em papiro, pergaminho e papel. Cabem ao paledgrafo muitas outras

tarefas além de ler os textos, visto que

A Paleografia é, assim, antes de tudo um instrumento de analise do
documento histérico. Ndo cabe ao paleégrafo somente ler textos; a ele
compete igualmente data-los, estabelecer sua origem e procedéncia e
critica-los quanto a sua autenticidade, levando em consideragdo o aspecto
gréfico dos mesmos. (ACIOLI, 1994, p.5).

Cambraia (2005, p. 29) também define Paleografia, de forma sucinta,

como “o estudo das escritas antigas”. E diz mais sobre sua finalidade:

Apresenta finalidade tanto tedrica quanto pragmatica. A finalidade tedrica
manifesta-se na preocupacdo em se entender como se constituiram sécio-
historicamente o sistema de escrita; j4 a finalidade pragmatica evidencia-se
na capacitacdo de leitores modernos para avaliarem a autenticidade de um
documento, com base em sua escrita, e de interpretarem adequadamente
as escritas do passado. (CAMBRAIA, 2005, p.29).

Com isso, podemos entender nosso trabalho como paleogréfico, de certa
forma, uma vez que observamos, também, varios aspectos da escrita, bem como os
tipos de letras, a forma, o tragado, os sinais de pontuacéo, separacdo vocabular,
conforme propde Cambraia (2005).

Desde o primeiro contato com as certiddes de 6bito do Acervo da Diocese
de Limoeiro do Norte, logo pudemos observar que as mesmas sao manuscritas por
varios escreventes, no caso 0s parocos das varias comunidades do Vale do

Jaguaribe. Observemos nas imagens a seguir diferentes caligrafias:



Figura 11 — Certiddes de 6bito (1804)
Escrevente: Vigéario Jodo Baptista Rabelo
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Fonte: Arquivo da Diocese de Limoeiro do Norte.
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Figura 12 — Certiddes de 6bito (1805)
Escrevente: Vigario Manuel Francisco de Oliveira
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Fonte: Arquivo da Diocese de Limoeiro do Norte.

Observamos que o0s tragos paleograficos dos escreventes sao
diferenciados, o tragado da letra, por exemplo, do Vigério Jodo Batista Rabelo é

mais aleatorio, desorganizado, tornando o texto menos legivel. O escrevente da
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Figura 11 ainda reserva 4 certiddes por félio. Enquanto isso os manuscritos do
Vigario Miguel Francisco de Oliveira sdo evidentemente mais organizados, a
caligrafia apresenta um tragcado mais regular e reserva 3 certiddes por folio, tornando
a escrita altamente legivel.

Ambas as escritas, vistas acima, sdo predominantemente humanisticas,
definida por Acioli (1994) como a escrita da Curia Romana, de facil leitura, minascula
com capitais no inicio do texto, com tracos inclinados para a direita, sendo
facilmente identificada e apresenta vantagens em relacdo as letras mais antigas. E
bem aproximada da escrita da atualidade, ndo dificultando, portanto, a leitura das
certidoes.

Também é possivel identificar nas certidées a grafia pseudoetimolégica,
ou seja, a grafia aproximada do Latim. Conforme Coutinho (1976), o que caracteriza
a grafia pseudoetimoldgica €, por exemplo, 0 emprego de consoantes geminadas,
consoantes insonoras e também o emprego de encontros consonantais do tipo ch,
impropriamente chamados de gregos. O uso de abreviaturas também é bastante

recorrente nesse periodo. Vejamos as amostras nas tabelas a seguir:

Quadro 6 — Grafia pseudoetimolégica

Consoantes geminadas Consoantes insonoras Enc. consonantal. Ch
. 7 |, 7
ée//'d ""Qé"/‘o ’ A %’J&Aﬂg
- Sette Assigno Parochial
y x>z fz{t, (%/”/Ad, .
Annos Martha
Anna Ignacia
Criollo Hum

Fonte: Elaborado pela autora.
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Quadro 7 — Abreviaturas

Cédice 1 Cédice 2 Cédice 3
o s : < L
Coe o ,; %&zt/’ - -
PAroco Francisco
O Veyr z = ‘/A"ol’ﬁ
O Vigario Antonio Janeiro

Z.-- Bl |

Nossa Senhora

Fevereiro Freguesia

Fonte: Elaborado pela autora.

Vérias outras ocorréncias etimoldgicas também podem ser observadas
nas certiddes de Obito, evidenciando-as como fonte abundante que pode servir para
futuros trabalhos paleograficos. Passemos a diante para uma breve analise

codicologica do corpus.

4.3 ANALISE CODICOLOGICA DO CORPUS

Por seu turno, a andlise codicolégica também nos fornece seu precioso
auxilio. A Codicologia se encarrega do estudo da técnica do livro escrito. Segundo
Cambraia (2005, p. 26), “Os pressupostos codicolégicos nos permitem compreender
por quais motivos ocorrem as modificagdes no processo de transmissao dos textos”.
Cabe a Codicologia observar as condices em que se encontram o cédice’?, o
formato, o tipo de encadernacao, o tipo de material, bem como outras ferramentas
gue compdem a producdo do livro. Observemos a capa e o folio de abertura do

codice 3:

121 ivro manuscrito.



Figura 13 — Codice 03 — Obitos
(Paréquia de Russas — iniciado em 20/09/1836 e encerrado em 29/09/1872)
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Fonte: Arquivo da Diocese de Limoeiro do Norte.
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Figura 14 — Félio de abertura do livro de assentos de Obitos da

Paroquia de Russas — 1776
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Fonte: Arquivo da Diocese de Limoeiro do Norte.

Este Livro. por mim numerado, rubricado
Com rubrica = Rocha = leg. vzo tem
Cento quarenta eoito folhas de papel
branco: hade servir para nele se lansarem

5 os assentos dos mortos que se enterrarem
na Capela da glorioza Santa Ana da Ca
tinga do Goes, filial a Matriz da Ru
sas de que fis este termo. Vila daSanta Cruz
do Aracati 8 deJulho de 1776

10 Manoel Antonio da Rocha Diniz
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Por meio deste termo de abertura podemos coletar informac¢des como o
local e a data em que o livro foi aberto (Aracati, 08 de Julho de 1776) e por quem foi
aberto (Vigario Manuel Anténio da Rocha), a quantidade de folhas escritas e em
branco que o cddice possui (148 folhas), quais assentos o livro registra (6bitos), qual
capela esta designada (Capela da Gloriosa Santa Ana da Catinga do Goes, atual
Jaguaruana, filial da Matriz de Russas), dentre outras informagdes que interessarem
a Codicologia.

Além de permitir a compreensdo das condicdes do codice, segundo
Cambraia (2005), os conhecimentos codicolégicos também sdo utilizados na
descricao detalhada do codice, conforme o guia abaixo:

Quadro 8 — Guia basico de descricdo Codicoldgica (adaptado)

Guia Béasico de Descricao Codicolégica

1. Cota: cidade em que se encontra o codice; nome da instituicdo; colecdo de que

faz parte;

2. Datacdao: explicita (transcrever, informando félio e linha em que consta);

3. Lugar de origem: explicito (transcrever, informando fdlio e linha em que consta);
4. Folha de abertura: transcricao;

5.Suporte material: papiro (papiraceo), pergaminho (membra-naceo) ou papel

(cartaceo);

6. Composicdo: numero de félios; numero e estrutura dos cadernos (binio, ternio,

quaterno, etc); formato e dimenséao dos folios (altura x largura, em milimetros);

7. Organizacdo da pagina: dimensdao da mancha; niamero de linhas; pautado;
numeracao (foliagdo [numero do6 no recto do félio] ou paginagédo [niUmero no recto e

no verso]); assinaturas (presenca ou auséncia, sistema);

8. Encadernacéo: tipo (original ou ndo original); dimensao; material; natureza e cor

da cobertura; decoracao; texto na capa.

Assim, numa breve analise codicoldgica dos trés codices de registros de

6bitos em estudo, temos:
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CODICE 1

Obitos Pardquia de Aracati (iniciado em 03/11/1791 e encerrado em 05/02/1807).

1. Cota: Limoeiro do Norte; Diocese de Limoeiro do Norte; Livro de Certiddes de
Obito.

2. Datacao: 1791 (félio 1)

3. Lugar de origem: Aracati (folio 1)

4. Folha de abertura: Este livro por mim numerado, rubricado com rubrica = Rocha
= leg. vzo tem Cento quarenta e oito folhas de papel branco: h& de servir para nele
se lancarem os assentos dos mortos que se enterrarem na Capela da gloriosa Santa
Ana da Catinga do Goes, filial & Matriz das Russas de que fiz este termo. Vila da
Santa Cruz do Aracati 8 de Julho de 1776. Manoel Antonio da Rocha Diniz
5.Suporte material: papel (cartaceo)

6. Composicao: 148 félios (345mm X 220mm)

7. Organizacdo da pagina: dimensdo da mancha aproximadamente 2cm; namero
de linhas em média 25 por folio; félio ndo pautado; paginagdo numeérica cardinal
presente; assinaturas apenas de vigarios.

8. Encadernagéo: tipo original (costura); dimensdo 345mm X 220mm;capa com

estampa decorativa.

CODICE 2

Obitos Pardquia de Russas (iniciado em 27/12/1825 e encerrado em 23/04/1858).

1. Cota: Limoeiro do Norte; Diocese de Limoeiro do Norte; Livro de Certiddes de
Obito.

2. Datacao: 1825 (félio 1)

3. Lugar de origem: Russas (félio 1)

4. Folha de abertura:inexistente.

5.Suporte material: papel (cartaceo)

6. Composicao: 124 félios (345mm X 220mm)

7. Organizagcdo da pagina: dimensdo da mancha aproximadamente 2cm; namero
de linhas em média 30 por félio; félio ndo pautado; paginacdo numeérica cardinal
presente; assinaturas apenas de vigarios.

8. Encadernacdo: tipo original (costura); dimensdao 345mm X 220mm; capa com

estampa decorativa.
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Cédice 3

Obitos Pardquia de Russas (iniciado em 20/11/1836 e encerrado em 29/09/1872).

1. Cota: Limoeiro do Norte; Diocese de Limoeiro do Norte; Livro de Certidoes de
Obito.

2. Datacao: 1836 (félio 1)

3. Lugar de origem: Russas (félio 1)

4. Folha de abertura: inexistente.

5.Suporte material: papel (cartaceo)

6. Composicao: 148 félios (345mm X 220mm)

7. Organizacdo da pagina: dimensdo da mancha aproximadamente 2cm; nimero
de linhas em média 30 por félio; folio ndo pautado; paginacdo numérica cardinal
presente; assinaturas apenas de vigarios.

8. Encadernacéo: tipo original (costura); dimensdo 345mm X 220mm; capa com

estampa lisa.

Todos esses seguimentos, tanto da Paleografia quanto da Codicologia,
orientam para que seja mantido o padrdo de descricdo, analise, edicdo e
conservacao dos documentos, dentro do processo maior de transmisséo dos textos.

No topico seguinte nos deteremos as informag6es internas do corpus.

4.4 DA DESCRICAO DO CONTEUDO DO CORPUS

As certiddes de 6bito, como podemos observar nas figuras a seguir, sao
constituidas por breves descricbes sobre a pessoa falecida. Sao utilizadas, em
média, 8 linhas do félio para um assento e em média sao registrados 4 assentos por
folio. E um pequeno texto, se comparado a outros géneros.

No canto esquerdo superior de cada assento encontram-se 0 nhome e a
condicao social ou étnica do falecido (Jodo branco, por exemplo). O assento inicia-
se com a data bastante precisa (dia, més e ano), em seguida, a causa da morte, a
condicdo do individuo (branco, indio, escravo, crianca, adulto), seu nome, idade,
filiacdo, local onde residia o individuo e local onde foi sepultado e, por fim, a
assinatura do paroco da comunidade. Como podemos observar na certidao abaixo,
extraida do Livro de Obitos da Pardquia de Aracati, iniciado em 1791 e encerrado em
1807:
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Figura 15 — Certidao de 6bito de Joao (11/01/1805)
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Fonte: Arquivo da Diocese de Limoeiro do Norte.

<Jo&o> Aos nove dias domes de Janeiro demil oito Centos, ecinco fales-
<branco> ceu dehua maligna febre oparvulo Joao branco deidade de dois mezes
emeio, filho Legitimo de Miguel Jozé de Souza, edesua mulher
Joana Francisca, naturaes, emoradores desta freguezia, foi sepultado

5 de grades abaixo nesta Igreja Matris, envolto em habito branco,
sendo encomendado por mim, que para constar Lancei este as-
sento, emqgue me assignei, nomesmo dia, [ehera] supra.

O Parocho interino Miguel Francisco de Oliveira.

Em algumas certid6es podemos observar que sao descritos detalhes da
vida religiosa do individuo, por exemplo, é possivel saber quando o individuo possui
todos os sacramentos da Igreja Catdlica. Também podemos observar, em algumas
certiddes, aspectos de cunho cultural ou econémico como o tipo, o tecido e a cor dos
trajes que envolvem os falecidos. Vejamos mais um assento do Livro de Obitos da

Pardquia de Aracati, iniciado em 1791 e encerrado em 1807:
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Figura 16 — Certidao de 6bito de Manoel Antonio Prata (16/01/1805)
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Fonte: Arquivo da Diocese de Limoeiro do Norte.

Aos deseseis dias domes de Janeiro demil oito centos ecinco faleceo, com
todos os Sacramentos, de hua espinha carnal oadulto Manoel An- <Manoel>
tonio Prata, filho legitimo de Manoel Antonio Prata, e de sua mulher <branco>
Ritta Maria, natural de Lisboa, deidade de quinze annos, foi sepul-

5 tado de grades abaixo nesta Igreja Matriz envolto emhabito preto
e encomendado por mim que para constar fis este assento, emqueme
assinei nomesmo dia, e hera Supra.

O Parocho interino Miguel Francisco de Oliveira.

4.5 DOS SUJEITOS: DOS FALECIDOS E DOS VIGARIOS

Como na maioria dos géneros textuais, fruto de dinamicas sociais, as
certiddes também envolvem os sujeitos, neste caso, 0s principais sdo os individuos
da comunidade e os vigarios. Os sujeitos falecidos descritos nas certidées de Gbito
sdo, em grande maioria, homens e mulheres, criangas e escravos nativos da regido
do Vale do Jaguaribe, principalmente das vilas de Aracati, Russas, Tabuleiro do
Norte, do Jiqui e da Catinga do Goes. Também séo oriundos de outras partes do
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Ceara como IcO, Messejana e Aquiraz, de outros estados como Pernambuco e
Paraiba, e, até mesmo, de outros paises, como Angola, Cabo verde e Portugal.

Alguns sujeitos sdo tratados pelo seu status social (coronel, tenente,
vigario, fazendeiro, escravo, indio etc.). Quando o sujeito era crian¢ca denominava-se
parvulo ou parvula. Quando se tratava de escravo (preto, negro ou crioulo) eram
apresentados na certiddo de 6bito também os nomes de seus proprietarios. Também
sdo apresentadas classificacfes étnicas como branco, pardo, mameluco, caboclo e
cabra.

Os sujeitos escreventes, por sua vez, eram exclusivamente vigarios das
diversas pardquias sob a jurisdicdo da paréquia de Russas e de Aracati. A maioria
dos vigarios era interina, de cargo provisorio, ou substitutos. E importante ressaltar
gue 0s parocos ndo possuiam conhecimento cientifico suficiente para descrever as
causas de morte, conforme os termos da medicina da época, por iSso 0s termos
utilizados, mesmo constituindo texto especializado, eram escritos de acordo com o

padréao popular. Nos trés cddices editados catalogamos 0s seguintes vigarios:

Quadro 9 — Dos Vigéarios

Codices-0bitos Vigarios

Francisco Xavier dos Santos
Manuel A. Lourengo Souto
Albano Monteiro de Sa

Joao Damasceno Xavier Carneiro

1. Paréquia de Aracati Jodo Roiz da Rocha
Iniciado em 03/11/1791 Jodo Baptista Rabelo
Encerrado em 05/02/1807 Jodo Cavalcante de Albuquerque

Miguel Francisco de Oliveira
José Thomaz de Castro
Suplicio Neri

Felis Antonio de Gusméao Mello

2. Paréquia de Russas Joaquim de Paula Galvao

Iniciado em 27/12/1825
Encerrado em 26/04/1858

Manuel Antonio de Lemos Braga
Francisco de Paula Barros
Manuel Vicente Collares
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3. Paroquia de Russas
Tabuleiro do Norte
Iniciado em 20/09/1836
Encerrado em 29/09/1872

Manuel Vicente Collares

Fonte: Elaborado pela autora.

Podemos verificar que a maioria dos cédices foi manuscrita por mais de
um vigario. Também podemos observar que o vigario Manuel Vicente Collares
participou na escritura dos cédices 2 e 3, sendo que compds sozinho o cddice de
namero 3. Esse fato deve-se a itinerdncia dos padres na regidao do Vale do
Jaguaribe, uma vez que havia poucos vigarios, sendo necessario que 0 mesmo
padre atendesse a varias comunidades. Esse regime de itinerancia ficou registrado
nas certidées, o que ocorre também no cdédice 1, onde podemos observar varios
sujeitos escreventes.

Apreciados os detalhes do corpus, do Arquivo da Diocese de Limoeiro do
Norte, dos assentos de 6bitos e seu contexto histérico, bem como seus aspectos
paleograficos e codicolégicos, partimos, entdo, para o0 estudo das unidades
fraseoldgicas e a organizacdo do glossario de causa mortis, ponto alto de nossa

pesquisa.
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5 GLOSSARIO FRASEOLOGICO DE CAUSA MORTIS

Recordemos que a fraseologia, segundo Bevilacqua (1996), se
caracteriza por ser um conjunto de formas complexas, mais ou menos figuradas,
mais ou menos fixas, constituidas de combinag¢des recorrentes e por uma base
verbal, mais ou menos estabilizadas e ocorrem em contextos restritivos, mas s&o
passiveis de variacdo. NoO presente glossario sao apresentadas unidades
fraseoldgicas que seguem este padréo.

Quanto a sua macroestrutura, as unidades fraseoldgicas estédo divididas
em dois blocos: o primeiro designa as causas de morte naturais e o segundo
designa as causas de morte externas (mortes violentas ou acidentais). As unidades
fraseoldgicas sdo apresentadas em ordem alfabética. E quanto a microestrutura, o

glossério segue o padréo abaixo:

Quadro 10 — Microestrutura abstrata do glossario

- Entrada (unidade fraseoldgica) lematizada em negrito;

- Fraseologia com a estrutura de uso no texto, em italico com ortografia atualizada;

- +- Fraseologia(s) variante(s) (Var.1, Var. 2) como se apresenta no texto;

- Definicao;

- Contextos (Cont. 1, Cont. 2) + fontes bibliograficas: livro (L), félio (fl.), e pagina
(p.);

- +- Notas (A indicagdo das notas ser4 em forma de siglas e em negrito: N1, N2,
N3...)

- +- Remissivas (Ver.).

Fonte: Elaborado pela autora.

Assim, acreditamos que o glosséario de causa mortis, além de atender os
padrdes linguistico-terminograficos, mantém o seu intuito primeiro que € o estudo
filoloégico da lingua portuguesa no periodo colonial brasileiro. Portanto, vejamos o a

seguir o glossario:
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5.1 CAUSAS DE MORTE NATURAIS

Falecer de uma apoplexia

Faleceu de uma apoplexia (...)

Falecer em decorréncia de sangramentos em qualquer 6rgéo.

Cont. 1. Aos trés de Agosto de 1842 falesceu de hua apoplexia o viavo adulto
Manuel do Espirito Santo de idade de oitenta e nove annos (...). Livro de Obitos
Pardquia de Russas (1825-1858), fl. 37.

Cont. 2. Aos dezessete de Junho de mil oito centos e quarenta faleceu de hua
apoplexia o Coronel Cavalcante de Albuquerque (...). Livro de Obitos Par6quia de
Russas (1836-1872), fl. 06.

N1. Segundo Chernoviz (1890, p.199), em seu Dicionario de Medicina Popular, a
apoplexia é particularmente denominada de apoplexia cerebral que se caracteriza
pelo derramamento de sangue no cérebro.

Sin. Falecer de estupor. Falecer de hemorragia.

Falecer de um apostema

Faleceu de um apostema (...)

Falecer devido a complicagcbes de abcessos purulentos supurados em qualquer
parte do corpo.

Cont. 1. Aos vinte e seis de Abril de mil oito centos e quarenta e quatro falesceu de
hum apostema com todos os sacramentos Francisca de idade de vinte e cinco
annos (...). Livro de Obitos Paréquia de Russas (1836-1872), fl. 28.

Cont. 2. Aos trés de Abril de mil oito centos e trinta enove falesceu de hu apostema
a parvula Francisca de idade de dois annos (...). Livro de Obitos Paréquia de Russas
(1825-1858), fl. s/n.

N1. Segundo Chernoviz (1890, p.14), o abcesso ndo € uma moléstia primitiva e sim

o resultado de uma inflamacao mais ou menos intensa.
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Falecer de azia

Faleceu de asia (...)

Falecer devido a complicacBes de fluxo gastrico intenso ou queimadeira.

Cont. 1. Aos vinte e cinco de Marco de mil oitos centos e quarenta falesceu de asia
Manuel de idade de treze annos (...). Livro de Obitos Paroquia de Russas (1836-
1872), fl. 03.

N1. A azia € umas das causas de morte registradas mais incomuns.

Falecer de bexigas

Faleceu de bexigas (...)

Falecer devido a doenca infectocontagiosa causada por virus da variola.

Cont. 1. Aos vinte e trés dias do més de Fevereiro de mil oito centos e seis faleceo
da vida presente Teresa de Jesus de idade de vinte e quatro anos natural da Vila do
Forte morreo de bexigas (...). Livro de Obitos Paréquia de Aracati (1791-1807), fl.
138.

Cont. 2. Aos oito dias do més de Dezembro demil oito centos e seis faleceo da vida
presente Antonio de idade de treze annos filho natural de Angelica Rosa morreo de
bixigas (...). Livro de Obitos Paroquia de Aracati (1791-1807), fl. 141.

N1. De acordo com Chaves Junior (1985, p. 29), ao longo de toda a historia do
Ceard, nos periodos de estiagem, a variola era a doenca que mais dizimava a
populagéo cearense.

N2. O nome ‘bexigas’ € dado em alusao as protuberancias cheias de pus que se
assemelham a bexigas. Atualmente €& conhecida como ‘variola’, termo que nao

aparece em nosso corpus.

Falecer de camaras de sangue

Faleceu de camaras de sangue (...)

Falecer devido a diarreia hemorragica ou intenso fluxo de matéria excrementicia.
Cont. 1. Aos sete dias do més de Fevereiro de mil oito centos e cinco faleceo de
Camaras de sangue a parvula Luzia parda de idade de seis meses (...). Livro de
Obitos Paréquia de Aracati (1791-1807), fl. 123.

N1. Camaras de sangue é o termo arcaico para evacuagao do ventre.

Sin. Falecer de diarreia. Falecer de disenteria.
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Falecer de um cancro

Faleceu de um cancro (...)

Falecer devido a doenca cancerosa causadora de ulceracdo do organismo.

Cont. 1. Monica Maria parda solteira de idade de cincoenta e seis annos natural e
moradora desta freguesia falesceu de hum cancro (...). Livro de Obitos Paréquia de
Russas (1825-1858), fl. 26.

Cont. 2. Aos vinte e cinco de Dezembro de mil oito centos e quarenta e trés falesceu
de hum cancro confessada e com todos os sacramentos da hora da morte Francisca
Roza de idade de cincoenta annos. (...). Livro de Obitos Paroquia de Russas (1836-
1872), fl. 25.

N1. Segundo Chernoviz (1890, p.426), o cancro € uma moléstia cronica que se
inicia em forma de tumor que aumenta gradualmente até a deterioracdo geral da
saude. Atualmente é conhecido como céancer.

Sin. Falecer de tumor.

Falecer de um carbunculo

Faleceu de um carbudnculo (...)

Falecer devido a feridas e infeccdo profunda na pele que se localizam mais
comumente na nuca e nas costas.

Cont. 1. Aos treze de Fevereiro de 1846 falesceu de hum carbuinculo o adulto Jodo
de idade de vinte e oito annos (...). Livro de Obitos Paroquia de Russas (1825-1858),
fl. 30.

N1. O carbunculo é também conhecido como anthrax e recebe este nome por se
assemelhar a um rubi ou uma pedra que tem a mesma cor do sangue de boi.

(Fagundes et al. Glossario. In Erario Mineral Volume I, p. 779).

Falecer de um catarréo

Faleceu de um catarréo (...)

Faleceu de um catarrdao amalinado (...)

Falecer devido as consequéncias de grandes quantidades de secre¢cfes advindas
dos pulmdes.

Cont. 1. Aos onze de Setembro falesceu de hum catarrdo o parvulo Miguel de idade
de hum més (...). Livro de Obitos Paréquia de Russas (1825-1858), fl. 38.
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Cont. 2. Severina parda adulta com oitenta e oito annos de idade vilva falesceu da
vida presente de hum catarrdo (...). Livro de Obitos Paréquia de Russas (1825-
1858), fl. s/n.

N1. Nos dias atuais, o catarro em pequena quantidade com forte expectoracéo
denomina-se pneumonia, por outro lado se a secrecdo aparece em grande
quantidade denomina-se bronquite. (fonte:

http://www.pneumoatual.com.br/doencas/bronquite-aguda.html).

Falecer de chagas

Faleceu de chagas (...)

Falecer devido a complicacBes decorrentes de feridas malignas ou Ulceras em
qualquer parte do corpo.

Cont. 1. Aos dezessete de Dezembro de mil oito centos e trinta e nove falesceu de
xagas Ritta escrava de Jodo Batista de idade de setenta annos (...). Livro de Obitos
Pardquia de Russas (1836-1872), fl. 01.

Cont. 2. Aos vinte e dois de Junho de mil oito centos e quarenta e hum falesceu de
chaga o preto Jodo criolo solteiro de idade de secenta annos (...). Livro de Obitos
Pardquia de Russas (1825-1858), fl. 94.

N1. Segundo Chernoviz (1890, p.1116), o termo ‘chaga’ é sin6bnimo de ferida as
quais podem ser de ordem natural, ocasionadas por doencas, ou de ordem externa,
ocasionadas por quedas, cortes etc.

Sin. Falecer de feridas.

Falecer de uma constipacao

Faleceu de uma constipagéo (...)

Falecer em decorréncia de constipacdo intestinal, ocasionada por obstrucdo que
impede a evacuagao.

Cont. 1. Aos cinco de Julho de 1845 falesceu de hua constipacdo a adulta Matildes
vilva de idade de oitenta annos (...). Livro de Obitos Paroquia de Russas (1825-
1858), fl. 46.

Cont. 2. Aos dezessete de Dezembro de mil oito centos e quarenta e hum falesceu
de hua constipacdo Anna de Jesus cazada (...) de idade de quarenta annos (...).
Livro de Obitos Par6quia de Russas (1836-1872), fl. 02.

N1. Atualmente, a ‘constipacao’ € também conhecida como ‘prisdo de ventre’.
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N2. No século XIX ainda ndo se concebia o termo ‘constipacdo’ aos problemas
nasais.

Sin. Falecer de uma indigestéo.

Falecer de diarreia

Faleceu de diarreia (...)

Cont. 1. Aos vinte e seis de Junho de 1839 faleceo de diarreia, tendo recebido a
extrema uncdo da hora da morte a africana Maria de idade de vinte e cinco annos
(...). Livro de Obitos Paroquia de Russas (1825-1858), fl. s/n.

Ver. Falecer de camaras de sangue.

Falecer de disenteria

Faleceu de disenteria (...)

Var. 1. Faleceu de hua disenteria (...)

Cont. 1. Aos vinte e quatro de Dezembro de 1842 falesceu de hua disenteria com 0s
sacramentos da hora da morte a adulta Maria Tereza de idade de vinte e trés annos
(...). Livro de Obitos Paroquia de Russas (1825-1858), fl. 39.

Cont. 2. Aos tres de Junho de mil oito centos e trinta e nove falesceo de disenteria 0
parvulo Joao pardo de idade de tres meses (...). Livro de Obitos Paréquia de Russas
(1825-1858), fl. s/n.

N1. Chaves Junior (1985, p. 60) define o termo ‘disenteria’ como diarreia de
qualquer tipo.

Ver. Falecer de camaras de sangue.

Falecer de uma dor de cabeca

Faleceu de uma dor de cabeca (...)

Falecer em decorréncia de dores que acometem a cabeca.

Cont. 1. Aos quatorze de Julho de 1842 faleceo de hua dor de cabeca com os
sacramentos da hora da morte a adulta Francisca Angélica de Jesus (...). Livro de
Obitos Pardquia de Russas (1825-1858), fl. 36.
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Falecer de espasmo

Faleceu do mal de espasmo (...)

Falecer devido a convulsdo ou contracdo involuntaria dos muasculos.

Cont. 1. Aos seis de Abril de mil oito centos e cinco faleceo da vida presente do mal
de espasmo o parvulo Joao branco (...) de idade de hum més (...). Livro de Obitos
Pardquia de Aracati (1791-1807), fl. 126.

Cont. 2. Aos onze de Abril de mil oito centos e cinco faleceo da vida presente do mal
de espasmo a parvula Maria branca de idade de més e meio (...). Livro de Obitos
Pardquia de Aracati (1791-1807), fl. 126.

N1. Chaves Junior (1985, p.76) define o termo ‘espasmo’ como meningite.

N2. As criancas abaixo de cinco anos sao as mais acometidas pelo mal de espasmo

ou meningite.

Falecer de uma espinha carnal

Faleceu de uma espinha carnal (...)

Falecer devido a inflamacé&o nas glandulas sebéaceas.

Cont. 1. Aos deseseis dias domes de Janeiro de mil oitos centos e cinco faleceo
com todos os sacramentos de hua espinha carnal o adulto Manoel Antonio Prata
(...). Livro de Obitos Pardquia de Aracati (1791-1807), fl. 122.

Cont. 2. Aos seis de Marco demil outos centos etrinta e quatro, falesceu de hua
espinha carnal, e sem sacramentos da hora da morte, Antonio da Silva, solteiro de
idade de desoito annos (...). Livro de Obitos Pardquia de Russas (1825-1858), fl. 27°.
N1. Os adolescentes sdo os mais acometidos pelas inflamag¢des nas glandulas
sebaceas, devido ao aumento dos horménios nessa fase da vida.

Falecer de esquinéncia

Faleceu de esquinéncia (...)

Var. 1. Faleceu de hua esquinéncia (...)

Falecer devido as consequéncias de amigdalite grave que se caracteriza
principalmente por inflamacéo na garganta.

Cont. 1. Aos quinze de Janeiro de 1842 falesceu de esquinéncia a parvula Anna de
idade de seis annos (...). Livro de Obitos Paroquia de Russas (1825-1858), fl. 38.
Cont. 2. Aos cinco de Julho de mil oito centos e quarenta e cinco falesceu de hua
esquinéncia sem os sacramentos da hora da morte Marcella idade de quarenta

annos criola escrava (...). Livro de Obitos Pardquia de Russas (1836-1872), fl. 36.
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N1. De acordo com Chaves Junior (1985, p.78), o termo ‘esquinéncia’ foi bastante
difundido até o final do século XIX, o que leva a crer que era uma das causas de
morte mais comuns no Ceara neste periodo.

Sin. Falecer de feridas de garganta. Falecer de feridas nas goelas. Falecer de

garrotilho.

Falecer de estupor

Faleceu de estupor (...)

Var. 1. Faleceu estuporada (...)

Cont. 1. Aos vinte e oito de Marco de mil oitos centos e quarenta faleceu de estupor
confessado e com os sacramentos da hora da morte Manuel Alvares da Silva Maia
de idade de quarenta e nove annos (...). Livro de Obitos Paréquia de Russas (1836-
1872), fl. 03.

Cont. 2. Aos nove de Dezembro de mil oito centos e trinta e sete falesceu
estuporada (...) Antonia cabra solteira de idade de quarenta annos escrava (...). Livro
de Obitos Paroquia de Russas (1825-1858), fl. s/n.

N1. De acordo com Chaves Junior (1985, p. 80), o termo ‘estupor’ & sinbnimo de
‘derrame’. Era recorrente em todo Ceara também muito frequente nos Livros de
Obitos do Arquivo da Diocese de Fortaleza.

N2. Atualmente o termo ‘derrame’ € também conhecido como Acidente Vascular
Cerebral — AVC.

Ver. Falecer de uma apoplexia.

Falecer de feridas da cabeca

Faleceu de feridas da cabeca (...)

Falecer em decorréncia de feridas que acometem a cabeca ou mais especificamente
0 couro cabeludo.

Cont. 1. Aos vinte e quatro de Julho de 1842 falesceu de feridas da cabeca o
parvulo Raimundo de idade de dois annos (...). Livro de Obitos Pardquia de Russas
(1825-1858), fl. 36.

N1. Chernoviz (1890) trata os termos ‘ferida’ e ‘chagas’ como sindnimos.

Ver. Falecer de chagas
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Falecer de feridas de garganta

Faleceu de feridas de garganta (...)

Cont. 1. José pardo filho legitimo de (...) faleceo de feridas de garganta com idade
de quatro annos (...). Livro de Obitos Paroquia de Russas (1825-1858), fl. 26.

Ver. Falecer de uma esquinéncia.

Falecer de fistulas

Faleceu de fistulas (...)

Falecer em decorréncia de ferimento ou rompimento de Orgdos ou vasos
sanguineos.

Cont. 1. Aos vinte e quatro de Agosto de mil oito centos e trinta e nove falesceu de
fistulas Angela da Silva de idade de setenta e hum annos (...). Livro de Obitos
Pardquia de Russas (1825-1858), fl. 74.

N1. Segundo Chernoviz (1890, p.1181), as fistulas podem ser anais, dentarias,

estomacais, lacrimais, bucais, laringeas, mamarias, vaginais e urinarias.

Falecer de um fluxo de sangue

Faleceu de um fluxo de sangue (...)

Falecer em consequéncia de diarreia hemorragica.

Cont. 1. Francisca de Jesus parda de idade de quarenta anos casada com (...)
faleceo de um fluxo de sangue sem sacramentos por morar distante dessa villa (...).
Livro de Obitos Par6quia de Aracati (1791-1807), fl. 125.

Cont. 2. Aos quatro de Julho de mil oito centos e trinta e oito falesceu de um fluxo
de sangue repentinamente e sem sacramentos Theresa Alexandrina de Jesus (...).
Livro de Obitos Par6quia de Russas (1825-1858), fl. 64.

Falecer de garrotilho

Faleceu de garrotilho (...)

Falecer em decorréncia de sufocamento causado por inflamagbes graves na
garganta.

Cont. 1. Aos 14 de Maio de mil oito centos e trinta e seis falesceu de garrotilho a
parvula Manoela de idade de trés annos (...). Livro de Obitos Paréquia de Russas
(1825-1858), fl. s/n.
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N1. O termo ‘garrotilho’ se da em alusdo a pena de morte dada aos garrotes que
eram estrangulados com instrumentos de ferros aplicados na garganta. (Chaves
Junior, 1985, p. 93).

Ver. Falecer de uma esquinéncia.

Falecer de gangrena

Faleceu de gangrena (...)

Falecer em decorréncia de putrefacdo de tecidos ou o6rgdos em qualquer parte do
corpo devido a ma circulagcdo do sangue.

Cont. 1. Aos vinte e dois de Julho de mil oito centos e quarenta e hum falesceu de
gangrena o preto Joao criolo solteiro de idade de secenta nnos (...). Livro de Obitos
Pardquia de Russas (1825-1858), fl. 94.

Falecer de gota

Faleceu de gota (...)

Falecer devido as consequéncias de doenca que acomete as articulagdes em todo o
corpo.

Cont. 1. Aos quinze dias do més de Abril de mil oito centos e sette faleceo da vida
presente Rita Francisca solteira natural desta freguesia com idade de quarenta e
cinco annos de gotta (...). Livro de Obitos Paroquia de Aracati (1791-1807), fl. 144.
Cont. 2. Aos quinze dias do més de Abril de mil oito centos e sette faleceo da vida
presente Rita Maria de Jesus solteira (...) de idade de quarenta annos morreo de
gotta com todos os sacramentos (...). Livro de Obitos Paréquia de Aracati (1791-
1807), fl. 144.

N1. A doenca de gota também é conhecida como ‘gota Urica’ que se associa ao
reumatismo (Chaves Junior, 1985, p. 94). Atualmente é conhecida como ‘acido

urico’.

Falecer de uma héctica

Faleceu de uma ética (...)

Falecer devido ao enfraquecimento progressivo do organismo.

Cont. 1. Aos vinte de Marco de mil oitos centos e cinco faleceo de hua ética com
todos os sacramentos o adulto Jodo preto (...). Livro de Obitos Paréquia de Aracati
(1791-1807), fl. 126.
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Cont. 2. Francisco Nunes homem branco de idade de trinta e seis annos casado
com Theodora da Silva naturais e moradores desta freguesia faleceo de hua ética
(...). Livro de Obitos Pardquia de Aracati (1791-1807), fl. 26.

N1. A héctica € também conhecida como tuberculose, doenca do peito e doenca
magra (Chaves Junior, 1985, p. 97).

Sin. Falecer de tisica.

Falecer de uma hemorragia

Faleceu de uma hemorragia (...)

Cont. 1. Aos quatro de agosto de mil oito centos e quarenta e quatro faleceu de hua
hemorragia absolvida e ungida na hora da morte Maria (...). Livro de Obitos Pardquia
de Russas (1836-1872), fl. 30.

N1. A hemorragia é interna quando o sangue escoa por dentro do organismo. E
externa quando ocorre no exterior do corpo.

Ver. Falecer de uma apoplexia.

Falecer de hidropisia

Faleceu de hidropisia (...)

Var. 1 Faleceu de hua hidropisia (...)

Falecer devido ao acumulo de agua no ventre, nas pernas ou no corpo todo causado
por deficiéncias no figado ou por ma circulacdo do sangue.

Cont. 1. Aos deseseis de Fevereiro de mil oitos centos e cinco faleceo de hua
hidropisia com todos os sacramentos a adulta Jozefa criola (...). Livro de Obitos
Pardquia de Aracati (1791-1807), fl. 126.

Cont. 2. Aos trinta e hum de Agosto de mil oito centos e quarenta falesceu de
hidropisia tendo recebido os sacramentos da hora da morte Anna Clemencia de
Jesus de idade de vinte e cinco annos (...). Livro de Obitos Paréquia de Russas
(1825-1858), fl. 84.

N1. A hidropisia € popularmente conhecida, atualmente, como ‘barriga d’agua’.
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Falecer de ictericia

Faleceu de tiricia (...)

Var. 1. Faleceu do mal de tiricia (...)

Falecer devido as complicacbes hepaticas que causam amareliddo de tecidos e
secrecdes organicas.

Cont. 1. Aos vinte e cinco de Abril de mil oito centos e cinco faleceo com todos os
sacramentos do mal de tiricia Izabel Francisca branca vidva de idade de sessenta
annos pouco mais ou pouco menos (...). Livro de Obitos Par6quia de Aracati (1791-
1807), fl. 127.

Cont. 2. Aos onze de Outubro de mil oito centos e quarenta falesceu de tiricia Maria
do O da costa de idade de trinta annos (...). Livro de Obitos Paréquia de Russas
(1825-1858), fl. s/n.

N1. Varias doencas como hepatite, malaria, anemia, leptospirose e hepatites podem
causar ictericia. E conhecida também como hepatite.

Falecer de uma indigestao

Faleceu de uma indigestao (...)

Cont. 1. Aos cinco de Julho de 1844 falesceu de huma indigestéo a parvula Paulina
de idade de trés annos. (...). Livro de Obitos Paroquia de Russas (1825-1858), fl. 36.
Cont. 2. Aos vinte e quatro de Agosto de mil oito centos e quarenta e hum falesceu
de hua indigestdo Maria solteira de idade de treze annos (...). Livro de Obitos
Pardquia de Russas (1836-1872), fl. 12.

Ver. Falecer de uma constipacéo.

Falecer de uma inflamacéo

Faleceu de uma inflamacéo (...)

Falecer em consequéncia de moléstias que causam inflamacéo.

Cont. 1. Aos seis de Julho de 1844 falesceu confessado de hua inflamacgéo o adulto
Joaquim Ruiz de idade de noventa e oito annos (...). Livro de Obitos Pardquia de
Russas (1825-1858), fl. 45.

Cont. 2. Aos seis de Setembro de mil oito centos e trinta e seis confessada e sem
sacramentos falesceu de hua inflamacdo Joaquina Maria da Cruz de idade de trinta
e trés annos (...). Livro de Obitos Pardquia de Russas (1825-1858), fl. s/n.

N1. A inflamagé&o € um dos principais sintomas de doengas reumaticas.
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Falecer de uma erisipela

Faleceu de uma erisipela (...)

Falecer devido a doenca infecciosa causada por bactérias que se caracteriza
principalmente por inflamacao grave na pele.

Cont. 1. Aos sette de septembro de 1845 feleceo de hua erisipela a adulta Vicencia
Maria de idade de oitenta e seis annos (...). Livio de Obitos Pardquia de Russas
(1825-1858), fl. 45.

Falecer de lombrigas

Faleceu de lombrigas (...)

Falecer devido a doenca causada pelo verme Ascaris Lumbricoides que se instala
no intestino delgado do hospedeiro.

Cont. 1. Aos sete de Marco de mil oito centos e quarenta falesceu de lombrigas a
parvula Maria de idade de trés annos (...). Livro de Obitos Paréquia de Russas
(1825-1858), fl. 79.

N1. O clima do Estado de Ceara e as péssimas condi¢cdes sanitarias das vilas no
século XIX favoreciam a aquisicdo de lombrigas, principalmente por parte das
criancas e dos escravos que habitavam senzalas em péssimas condicbes de

higiene.

Falecer de mal de tosse

Faleceu de mal de toce (...)

Falecer devido a tosse aguda causada por infec¢des nos pulmdes ou na laringe.
Cont. 1. Aos cinco dias do més de Abril de mil oito centos e cinco foi sepultado
depois de encomendado o parvulo Antonio branco de idade de vinte dias falecido do
mal de toce (...). Livro de Obitos Paroquia de Aracati (1791-1807), fl. 126.

Cont. 2. Aos dezesseis de Maio de mil oito centos e cinco (...) foi sepultada a
parvula Sabina branca induida em habito preto, falecida do mal de toce (...). Livro de
Obitos Paréquia de Aracati (1791-1807), fl. 128.

N1. O mal de tosse € uma doenca também conhecida popularmente como tosse
braba ou cumprida e coqueluche.
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Falecer de maleitas

Faleceu de maleitas (...)

Falecer devido a doenca parasitaria transmitida por mosquitos, a qual causa febre
alta e calafrios.

Cont. 1. Aos sete de Julho de 1842 falesceu de maleitas o parvulo Justiniano de
idade de trés annos (...). Livro de Obitos Paroquia de Russas (1825-1858), fl. 136.
Cont. 2. Aos oito de Junho de 1842 falesceu de maleitas a adulta Anna de
Mendonca Furtado de idade de oitenta e oito annos (...). Livro de Obitos Pardquia de
Russas (1825-1858), fl. 37.

N1. A maleitas também é conhecida por malaria, doenca infecciosa transmitida por

mosquito. O termo ‘malaria’ ndo aparece nos documentos analisados.

Falecer de maligna

Faleceu de maligna (...)

Falecer devido a febre alta ou hipertermia maligna.

Cont. 1. Aos quinze dias de [ilegivel] demil oito centos e quarenta e hum faleceu de
maligna sem os sacramentos Gabriel Joze (...). Livro de Obitos Par6quia de Russas
(1836-1872), fl. 13.

Cont. 2. Aos vinte e seis de Maio de mil oito centos e quarenta faleceu de maligna o
parvulo Francisco de idade de dois annos (...). Livro de Obitos Paréquia de Russas
(1836-1872), fl. 80.

N1. No final do século XVIII e inicio de século XIX o Ceara passou por Varias
epidemias de maligna o que elevou o numero de mortos por conta de tal
enfermidade.

N2. A maligna também é conhecida por febres, febre maligna ou malina.

Falecer de moléstia

Faleceu de moléstia (...)

Falecer devido a doenca infecciosa que pode acometer diversos 6rgdos do corpo
humano.

Cont. 1. Aos dous de Dezembro de mil oitos centos e quatro faleceo sem
sacramentos de moléstia Manoel Gomes, indio de idade de vinte annos (...). Livro de
Obitos Paréquia de Aracati (1791-1807), fl. 122.
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N1. A partir do termo moléstia derivavam-se outros tipos de doencgas, tais como:
Moléstia do ar (congestdo), Moléstia magra (tuberculose), Moléstia do mundo
(doencas venéreas) (CHAVES JUNIOR, 1985, 119).

Sin. Falecer de moléstia no interior. Falecer de moléstia no peito.

Falecer de moléstia no interior

Faleceu de moléstia no interior (...)

Cont. 1. Francisca parda adulta, casada que foi com Jose [ilegivel] faleceu da vida
presente no dia dezoito de Agosto de mil outo centos e trinta e dous de moléstia no
interior (...). Livro de Obitos Pardquia de Russas (1825-1858), fl. s/n.

Ver. Falecer de moléstia.

Falecer de moléstia no peito

Faleceu de moléstia no peito (...)

Cont. 1. Maria Isabel branca adulta filha Legitima de Joao Felipe e Maria de Jesus;
falesceu de moléstia no peito (...). Livro de Obitos Paréquia de Russas (1825-1858),
fl. s/n.

Ver. Falecer de moléstia.

Falecer de moléstias uterinas

Faleceu de moléstias uterinas (...)

Falecer em decorréncia de complicacBes de doencas que acometem o Utero.

Cont. 1. Aos dezesseis de Marco de mil oito centos e trinta e cinco falesceu de
moléstias uterinas tendo tomado todos os sacramentos da hora da morte Angelica
Maria negra crioulla de idade de cincoenta annos (...). Livro de Obitos Paréquia de
Russas (1836-1872), fl. s/n.

Falecer de morte subita

Faleceu de morte subita (...)

Falecer repentina e inesperadamente, sem sintomas e sem sinais de qualquer
doenca.

Cont. 1. Aos quatorze dias do més de Fevereiro de mil oito centos e cinco faleceo
de morte subita sem sacramentos Jozé da Cunha, branco vilvo de idade de setenta
e oito annos (...). Livro de Obitos Paroquia de Aracati (1791-1807), fl. 123.
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Cont. 2. Aos quinze de Dezembro de mil oito centos e quatro faleceo sem
sacramentos por morrer subitamente o preto Manuel de idade de trinta e cinco
annos, escravo (...). Livro de Obitos Paréquia de Aracati (1791-1807), fl. 124.

N1. A morte subita também é conhecida popularmente como mal subito ou morte

repentina, que pode se associar as doengas do coragao.

Falecer de opilacao

Faleceu de opilacao (...)

Var. 1. Faleceu opilada (...)

Falecer em decorréncia de obstru¢cdes em qualquer parte do corpo.

Cont. 1. Aos treze de Agosto de mil oito centos e trinta e quatro faleceu de opilagéo,
tendo recebido todos os sacramentos da hora da morte Joaquim de idade de
dezesseis annos (...). Livro de Obitos Paroquia de Russas (1825-1858), fl. s/n.

Cont. 2. Aos vinte e cinco de Janeiro de mil oito centos e trinta e seis faleceu opilada
Anna Theresa, confessada na hora da morte de idade de cincoenta e oito annos (...).
Livro de Obitos Paroquia de Russas (1825-1858), fl. s/n.

Falecer de parto

Faleceu de parto (...)

Falecer devido a complica¢des do trabalho de parto.

Cont. 1. Aos dezoito de Outubro de 1842 falesceu de parto a adulta Maria Alves da
Anunciacio de idade de trinta e dois annos (...). Livro de Obitos Paroquia de Russas
(1825-1858), fl. 40.

Cont. 2. Aos dezesseis de Agosto de mil oito centos e quarenta e hu falesceu de
parto sem 0s sacramentos da igreja na hora da morte Quiteria Maria da Fonseca
idade de trinta annos (...). Livro de Obitos Paroquia de Russas (1836-1872), fl. 12.
N1. E bastante elevado o nimero de mulheres que morriam de parto no Vale do

Jaguaribe no século XIX, principalmente as mulheres entre 30 e 40 anos de idade.
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Falecer de um pleuris

Faleceu de um pleuris (...)

Falecer devido a inflamacfes da membrana pulmonar, o que impede a extensao dos
musculos e que dificulta a respiracao.

Cont. 1. Aos desesete dias do més de Marco de mil oito centos e cinco faleceo de
hum pleuris o parvulo Manuel branco (...). Livro de Obitos Paréquia de Aracati (1791-
1807), fl. 124.

N1. O termo pleuris € derivado de pleura, do grego pleura, lado, flanco, e se
caracteriza principalmente pelos processos infecciosos pleurais (CHAVES JUNIOR,
1985, 143).

Falecer de retencfes de urinas

Faleceu de retencdes de urinas (...)

Falecer devido a incapacidade de eliminacdo da urina resultando no acumulo de
liquido na bexiga.

Cont. 1. Aos oito de Julho de 1845 falesceu confessado de reten¢cdes de urinas o
adulto Manoel Antonio de Oliveira de idade de cincoenta e seis annos (...). Livro de
Obitos Pardquia de Russas (1825-1858), fl. 46.

N1. O termo ‘retengdes de urinas € também conhecido como urina presa.

Falecer de reumatismo

Faleceu de reumatismo (...)

Var. 1. Faleceu de hum reumatismo (...)

Falecer em decorréncia de inflamacdes nas articulagdes, 0ssos ou musculos.

Cont. 1. Aos quatro de Maio de 1842 faleceu de hum reumatismo o parvulo Jodo de
idade de seis annos (...). Livro de Obitos Paroquia de Russas (1825-1858), fl. 33.
Cont. 2. Aos vinte e oito de Julho de mil oito centos e quarenta e doisfaleceu de
reumatismo Jose Pereira de Lima de idade de sincoenta annos (...). Livro de Obitos
Pardquia de Russas (1825-1858), fl. s/n.
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Falecer de sarampo

Faleceu de sarampo (...)

Falecer devido as complicacfes de doenca infectocontagiosa causada por virus que
se caracteriza, principalmente, por febre e machas rosadas em todo o corpo.

Cont. 1. Aos trés de Fevereiro de mil oitos centos e quarenta e hum faleceo de
sarampo Maria de idade de onze mezes (...). Livro de Obitos Paréquia de Russas
(1836-1872), fl. 08.

Cont. 2. Aos trinta de Maio de mil oitos centos e quarenta e hum faleceu de sarampo
Ignacio de idade de cinco mezes (...). Livro de Obitos Paréquia de Russas (1836-
1872), fl. 10.

N1. O sarampo acometia principalmente as criancas.

Falecer de sarnas recolhidas

Faleceu de sarnas recolhidas (...)

Falecer em decorréncia de doenca parasitaria que acomete as partes mais
recolhidas do corpo.

Cont. 1. Aos doze de Setembro de mil oito centos e trinta e quatro falesceu de
sarnas recolhidas o parvulo Raimundo de idade de trés meses (...). Livro de Obitos
Pardquia de Russas (1825-1858), fl. s/n.

Cont. 2. Aos sete de Junho de mil oito centos e trinta e oito falesceu de sarnas
recolhidas o parvulo Manuel de idade de hum anno (...). Livro de Obitos Paroquia de
Russas (1825-1858), fl. s/n.

N1. As sarnas recolhidas, por serem uma espécie de coceira, acometiam
principalmente as criancas escravas, devido a sua baixa imunidade e as péssimas

condicBes de higiene dos ambientes em que viviam.

Falecer de tisica

Faleceu de tisica (...)

Cont. 1. Aos vinte e hum de Setembro de 1842 falesceu de tisica com todos o0s
sacramentos a adulta Tereza Maria tendo de idade vinte e cinco annos (...). Livro de
Obitos Pardquia de Russas (1825-1858), fl. 37.

N1. O termo ‘tisica’ € mais comumente usado no interior do Ceara, também
conhecida como ‘doenga magra’, ‘doenca seca’, ‘tuberculose pulmonar ou
‘enfraquecimento’.

Ver. Falecer de uma héctica.
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Falecer de tubérculo

Faleceu de tubérculo (...)

Falecer devido a tuberculose, doenca infectocontagiosa que acomete os pulmdes.
Cont. 1. Aos vinte e nove de [ilegivel] demil oito centos e trinta faleceo de tubérculo
Jose Correa de Sousa de idade de vinte e cinco annos (...). Livro de Obitos Paroquia
de Russas (1825-1858), fl. s/n.

Falecer de um tumor

Faleceu de um tumor (...)

Cont. 1. Lourenco branco adulto com idade de secenta e seis annos solteiro (...)
falesceu (...) de hum tumor (...). Livro de Obitos Paroquia de Russas (1825-1858),
fl.23.

Ver. Falecer de um cancro.

Falecer de velhice

Faleceu de velhice (...)

Var. 1. Faleceu de velho (...)

Falecer em decorréncia de idade avancada.

Cont. 1. Aos sete de Junho de mil oito centos e trinta e seis falesceu de velhice
Anna Vicencia de idade de mais de noventa annos (...). Livro de Obitos Paroquia de
Russas (1825-1858), fl. s/n.

Cont. 2. Aos vinte e cinco de Setembro de mil oito centos e trinta e nove falesceu de
velho com idade de mais de noventa annos, o Saragento Mor Jodo da Silva Salgado
(...). Livro de Obitos Paroquia de Russas (1825-1858), fl. s/n.

N1. Atribuia-seaos falecidos com mais de noventa anos a morte por velhice.

Falecer de vomitos

Faleceu de vomitos (...)

Falecer devido a doenca que se -caracteriza principalmente pela expulsédo
espasmadica de substancias do estbmago.

Cont. 1. Aos vinte de Setembro de mil oito centos e trinta e cinco falesceu de
vomitos o parvulo Leoncio de idade de hum anno (...). Livro de Obitos Paréquia de
Russas (1825-1858), fl. s/n.

N1. O vOmito é um dos principais sintomas de doencgas gastrointestinais,

intoxicacdo alimentar e de cefaleias graves.
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5. 2. CAUSAS DE MORTE EXTERNAS

Falecer afogado

Faleceu afogado (...)

Falecer em decorréncia de asfixia por agua.

Cont. 1. Aos cinco de Marco de mil oito centos e quarenta e cinco falesceu afogado
Andre de idade de trés annos (...). Livro de Obitos Pardquia de Russas (1836-1872),
fl. 34.

Falecer assassinado

Faleceu assassinada (...)

Falecer em decorréncia de lesédo causada por outrem.

Cont. 1. Aos vinte e trés de Fevereiro de mil oito centos e quarenta e quatro
falesceu assassinada com treze facadas Anna Tereza de idade de vinte hum annos
(...). Livro de Obitos Paroquia de Russas (1836-1872), fl. 26.

Cont. 2. Aos sete de Janeiro do mil oito centos e trinta e nove falesceu assassinado
pelo seu escravo Ignacio de Souza vilvo de idade de setenta e cinco annos (...).
Livro de Obitos Pardquia de Russas (1825-1858), fl. 67.

N1. O assassinato pode ocorrer por varios instrumentos tais como faca, armas de
fogo etc..

Sin. Falecer de uma facada. Falecer de tiros.

Falecer de queda de carnauba

Faleceu de hua carnauba que lhe cahiu em cima (...)

Falecer em decorréncia de trauma causado pela queda acidental do tronco da
carnauba.

Cont. 1. José parvulo de idade de quatro annos e meio (...) falesceu da vida
apresente de hua carnaiba que lhe cahiu em cima (...). Livro de Obitos Pardquia de
Russas (1825-1858), fl. 22.

N1. A carnauba € uma das espécies mais abundantes da vegetacédo do Vale do
Jaguaribe. A carnauba se caracteriza principalmente por seu longo e pesado tronco

e sua copa bem torneada.
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Falecer de um engasgo

Faleceu de um engasgo (...)

Falecer em decorréncia de obstru¢cdo da garganta ocasionada por corpo estranho
ingerido de tamanho maior que a passagem da glote.

Cont. 1. Aos trinta e hum de margo de mil oito centos e trinta e sete falesceu de hum
engasgo Anna Maria do Livramento parda casada (...). Livro de Obitos Paréquia de
Russas (1825-1858), fl. s/n.

Cont. 2. Aos trés de Dezembro de mil oito centos e trinta e nove falesceu de hum
engasgo a parvula Anna de idade de dous annos (...). Livro de Obitos Paréquia de
Russas (1825-1858), fl. 76.

Falecer envenenado por mandioca

Faleceu envenenado por mandioca (...)

Falecer devido a ingestdo de cianeto, substancia quimica contida em algumas
espécies de mandioca.

Cont. 1. Aos quatorze de Julho de mil oito centos e quarenta e hum falesceu
envenenado de mandioca o parvulo Francisco de idade de sinco annos (...). Livro de
Obitos Pardquia de Russas (1825-1858), fl. s/n.

N1. Era comum no século XIX o envenenamento por mandioca, uma vez que a

populacdo desconhecia a toxidade deste vegetal.

Falecer de uma facada

Faleceu de uma facada (...)

Var. 1. Falesceu assassinada com treze facadas (...)

Cont. 1. Aos trinta de Setembro de mil oito centos e cinco faleceo sem sacramentos
de hua facada o adulto Manoel do Rozario (...). Livro de Obitos Par6quia de Aracati
(1791-1807), fl. 133.

Cont. 2. Aos vinte e trés de Fevereiro de mil oito centos e quarenta e quatro
falesceu assassinada com treze facadas sem sacramentos da hora da morte Anna
Tereza de Jesus de idade de vinte e hum annos (...). Livro de Obitos Paréquia de
Russas (1836-1872), fl. 26.

Ver. Falecer assassinado.
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Falecer de leséo

Faleceu de lesoes (...)

Falecer devido a corte ou ferimento que pode acometer qualquer érgao vital.

Cont. 1. Aos doze dias de Setembro de mil oito centos e quatro faleceo de lesdes,
confessado somente o indio Jozé Francisco (...). Livro de Obitos Paréquia de
Aracati (1791-1807), fl. 124.

Cont. 2. Maria parda solteira escrava de Joao Damaceno desta freguesia faleceo de
lesdes (...). Livro de Obitos Paréquia de Aracati (1791-1807), fl. 127.

N1. As lesbes mais frequentes nos registros analisados sao as lesées no peito e as

lesbes de garganta.

Falecer de mordedura de cobra

Faleceu de mordedura de cobra (...)

Falecer devido a consequéncias de mordida de cobra, em que sédo injetadas no
corpo do individuo substancias venenosas pelo réptil que levam a paralisia dos
orgaos vitais.

Cont. 1. Jozé pardo de idade de oito anos filho legitimo de (...) faleceo de mordedura
de cobra (...). Livro de Obitos Paréquia de Aracati (1791-1807), fl. 125.

Cont. 2. Maria parda adulta com 17 annos de idade (...) falesceu da vida presente
de mordedura de cobra no dia quatro de Julho de mil oito centos e vinte e nove (...).
Livro de Obitos Pardquia de Russas (1825-1858), fl. s/n.

N1. No século XIX era bastante comum morte por picada de cobra, principalmente
nas comunidades rurais. Segundo o Instituto Butantan, o soro antiofidico foi
descoberto por Vital Brasil no ano de 1897 e somente passou a ser efetivamente

usado no inicio do século XX.

Falecer de uma quebradura

Faleceu de uma quebradura (...)

Falecer devido a ruptura ou quebra de tecidos vitais.

Cont. 1. Aos oito de Dezembro de 1845 falesceu de hua quebradura Joze de idade
de dez annos (...). Livro de Obitos Paroquia de Russas (1825-1858), fl. 48.

N1. O termo quebradura também pode designar hérnia (CHAVES JUNIOR, 1985, p.
150).
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Falecer de uma queda

Faleceu de uma queda (...)

Falecer em decorréncia de lesdes ou pancadas ocasionadas por queda.

Cont. 1. Aos doze de Abril de mil oito centos e quarenta e dois falesceu de hua queda
Caetano dos Santos (...). Livro de Obitos Pardquia de Russas (1836-1872), fl. 19.

Cont. 2. Antonio com dois annos de idade faleceo da vida presente de hua queda e
foi sepultado nesta Matris das Russas (...). Livro de Obitos Paréquia de Russas
(1825-1858), fl. s/n.

Falecer de uma queimadura

Faleceu de uma queimadura (...)

Var. 1. Faleceu queimada (...)

Falecer devido a complicacfes na pele ou nos 6rgaos causadas pela acao do fogo.
Cont. 1. Aos vinte e hum de Abril de mil oitos centos e quarenta e dois falesceu de
hua queimadura Maria de idade de cinco annos (...). Livro de Obitos Paréquia de
Russas (1836-1872), fl. 20.

Cont. 2. Aos dezoito de Julho de mil oito centos e quarenta e quatro falesceu
queimada Anna de idade de trinta annos (...). Livro de Obitos Pardquia de Russas
(1836-1872), fl. 30.

Falecer de um raio

Faleceu de desgraga de hum raio (...)

Falecer devido a descarga elétrica ocasionada por relampago.

Cont. 1. Aos vinte e cinco de Abril de mil oito centos e quarenta e hum faleceu de
desgraca de hum raio o parvulo Vicente de idade de seis annos (...). Livro de Obitos
Pardquia de Russas (1825-1858), fl. 90.

Falecer de um tiro

Faleceu de um tiro (...)

Cont. 1. Aos nove de Janeiro de mil oito centos e quarenta falesceu de hum tiro de
balla (...) Antonio Pinto de idade de quarenta e quatro annos (...). Livro de Obitos
Pardquia de Russas (1836-1872), fl. 77.

N1. Obsevamos nos registros que € elevado o numeros de mortes por arma de fogo, o
demonstra o grau de violéncia no Vale do Jaguaribe na primeira metade do século XIX.

Ver. Falecer assassinado.
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6. CONSIDERACOES FINAIS

O primeiro intuito de nossa pesquisa, no ambito filolégico, foi o resgate de
parte dos documentos do Arquivo da Diocese de Limoeiro do Norte, principalmente
documentos que se referem as certiddes de ébito manuscritas na primeira metade
do século XIX. Alcancamos esse primeiro objetivo por meio da edicdo
semidiplomatica de 1553 certiddes. Além de resgatar as certidfes da destruicédo
material, preservamos também a memodria histérica e linguistica da lingua
portuguesa no periodo colonial, no estado do Ceara, especialmente na regido do
Vale do Jaguaribe.

Dentre outros aspectos, o trabalho de edicdo semidiplomatica nos revelou
a estabilidade de producdo do género certiddo de Obito, ou seja, nos codices
selecionados, confirmamos que os vigarios seguem o padrdo formal pré-
estabelecido pelas Constituices Primeiras do Arcebispado da Bahia (1853) para a
composicdo do género. Ressaltamos que as informacdes sobre os falecidos,
contidas nas certiddes, sdo as informacdes que os vigarios obtinham por meio dos
familiares dos falecidos ou da comunidade, com isso, nem todas as informacoes
recomendadas pela igreja eram possiveis, por exemplo, nas certiddes de indigentes
ndo consta o nome do falecido, por ndo se conhecer o individuo, porém o restante
da certiddo segue o padrao informativo do género, com as informacgdes possiveis.

Apods a edicdo semidiploméatica, a analise codicolégica nos revelou as
condigbes materiais e informativas dos trés codices selecionados, bem como de
seus registros, sendo que todos os cdédices possuem local de origem, no caso
especifico, sdo oriundos das Paroquias de Aracati e Russas, sdo devidamente
datados, com félios numerados e manuscritos em papel. Possuem, ainda, detalhes
na mancha que revelam a preocupacdo com a posterior localizagdo do registro. Os
nomes dos falecidos e sua condicdo étnica (por exemplo, Pedro branco) estao
sempre dispostos a direita ou a esquerda da mancha,mesmo ndo sendo
recomendado pelas Constituicbes Primeiras do Arcebispado da Bahia (1853), os
vigarios mantém este uso.A analise paleogréfica, por sua vez, nos revelou a escrita
predominantemente humanistica, a grafia pseudoetimologica, a presenca de
abreviaturas, dentre outras ocorréncias.

Quanto ao estudo fraseoldgico de causa mortis, este nos revelou um

vocabulario impar que envolve a cultura da morte. O uso das unidades fraseoldgicas
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selecionadas deixa bastante claro o desconhecimento dos vigarios acerca da
linguagem técnico-cientifica para descrever a morte, por outro lado, demonstra a
capacidade e a sensibilidade dos escreventes em reconhecer o nome popular da
maioria das doencas que acometia a populacédo jaguaribana na primeira metade do
século XIX.

Confirmamos, portanto, a especialidade do género certiddo de 6bito, uma
vez que agrupa um conjunto de terminologias aliados ao conjunto de todos os
recursos linguisticos que se utilizam num ambito de especialidade, como vimos
anteriormente nas palavras de Krieger e Finatto (2004).

No que se refere ao glossario de causa mortis, seus aspectos
macroestruturais e microestruturais se ajustam tanto ao publico especialista quanto
ao publico leigo. A divisdo em dois blocos (mortes de causas naturais e mortes de
causas externas) facilita a consulta. Ao todo sdo 66 entradas acompanhadas,
principalmente, de seu conceito, contexto de produgcdo e notas. Acreditamos que
essa disposicdo microestrutural favoreca a compreensdo de cada unidade
fraseoldgica.

O resultado final do glosséario nos provoca certa catarse e, a0 mesmo
tempo, a reflexdo sobre como e porque as pessoas morriam. No primeiro bloco,
onde séo descritas as mortes por causas naturais, percebemos 0 quao era comum,
por exemplo, mortes por febre maligna e diarreia. No segundo bloco, onde séo
descritas as causas de mortes externas ou acidentais, verificamos um namero
elevado de mortes por assassinato, por tiro ou facada, revelando um alto grau de
violéncia no Vale do Jaguaribe ja nesse periodo.

Por outro lado, causa-nos estranheza, por exemplo, encontrar registros de
falecimentos em decorréncia de ‘azia’ e ‘indigestdo’, o que para nossa sociedade
atual é quase impossivel de ocorrer. Apuramos mortes em decorréncia de ‘parto’ e
‘hemorragia’, ainda comuns atualmente.

As unidades fraseoldgicas selecionadas sao, portanto, suficientes para
nos fornecer uma ideia geral de como se processava 0 uso da lingua portuguesa no
gue diz respeito as causas de morte na comunidade do Vale do Jaguaribe no século
XIX. Cada unidade fraseolOgica é carregada de responsabilidade semantica, por
esse motivo, algumas unidades fraseoldgicas encontradas nos registros ndo foram
apresentadas no glossario. ‘Falecer de uma dor’, por exemplo, é bastante recorrente
nas certiddes de Obito, porém, seu significado é bastante inespecifico. Outras
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unidades fraseologicas tais como ‘falecer de igorgtimento’ e ‘falecer de garrolho’
foram excluidas do glossério por este mesmo motivo.

Acreditamos que 0 nosso trabalho, desde a edicdo semidiplomatica das
certiddes até a elaboracdo do glossario de causa mortis, atendeu aos objetivos
propostos, em primeiro lugar, por salva-los da destruicdo material; e em segundo
lugar, por resgatar a memoéria linguistico-histérica de nossa comunidade.
Ressalvemos que a edicdo semidiplomatica dos trés codices selecionados, agora
disponivel no meio eletrénico, adquire a sua perpetuacédo e, a0 mesmo tempo, serve
de fomento para as pesquisas futuras.

Também acreditamos que este estudo muito contribuiu para os estudos
filologicos e linguisticos, principalmente no que se refere ao léxico historico
registrado no periodo colonial brasileiro no Vale do Jaguaribe, regido importante do
Estado do Ceara. Com isso, adicionamos ainda mais as edicdes, estudos, pesquisas
e analises realizadas pelo grupo PRAETECE.
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